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b) Melodi frdn Lapptrdsk.
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1. O flicka lilla, jag #r s&langt fran dig. I rosenhagen vill jag dig
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mita, Jag vill dig méta i  rosen - lund.

187,

Inga.
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1. Munter bor en sjoman vara, Glomma alla  sorger litt, Glomma
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alla  sorger litt, S& 1 motging som i1 fara Bor han alltid tinka
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ritt. DLa la la la la la la,La la la la la la la, La la
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la la la la la la!

2, Stormen #r hans vin och broder
Pa de vida bljor bla,
Stundom mast han ga till roder,
Stundom upp i toppen ga.
La la la o. s. v.

3. Flickan sin bor han ej glomma,
Om han ocksd borta ir,

41
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Henne stindigt i hjirtat gémma,
Om han henne virkligt haller kiir,
La la la 0. s. v.

4. Nir han efter slutad resa
Kommer sen i lugner hamn,
Bor han alltid munter vara
Med sin flicka uti famn.
Tia la la o. s. v.

188.
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T B GR N . —N
e o e e
- -

1. Nir jag endast pad dig tinker, Nir jag endast #lskar dig, Kanske
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du ditt hjirta skinker At en ann och glommer mig.
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2. Nir jag ut pa boljan vandrar, 5. Om en flicka vet virdera,
Méngen viter skjorta far, Hvad en sjoman slita far,
Sitter du forngjd bland andra — Dag och natt pd didck spasera;
Kanske du bland gossar gir. Oviss om sitt 1if han gar,

3. Nér du uti singen hvilar 6. Manga morka, kalla niitter
Sott och roligt natten ut, Gora mig en stor oro;

Mand jag di pa dicket ila, Alt jag d& & sido sitter,
Att forbida vaktens slut. Blott du dr mig huld och tro.

1

4. Nir jag #dndtligt vakten slutat, Nu far jag, som alla andra,
Vit och stel i hvarje klut, Hyila lugn uti din famn
Knapt jag mig i kojen lutat, Och med glidje dig omfamna,
Forrn det ropas: ,hvar man ut!“ Ty du #r i siker hamn.
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189.
0. N.

Nir stormen ofver hafvet flyger
Och vi for underseglen gar,

Nir i mérsseglens rundning smyger
En sakta bris frin himlen bla:

P4 drillen och kompassen hvilar
Min sikra, aldrig storda blick;
Jag suckar: ack! Och tanken ilar
Till henne, som mitt hjirta fick.

Niér trolost vind sig borjar skrotta
Imot det streck, vi dmna ga,

Och bidevind vi dikt anskota,

Att prissa for att hamnen na:
D4 tanker jag, hur ddet kastar

I hoppets segel ofta back,
Oemotstandligt tanken hastar

Till henne och jag suckar: ack!

Men se, hur harligt vinden rymmer —
Att brassa fyrkant upp hvar man!
Liseglens massa himlen skymmer,
Stolt gungar skeppet af och an.

Hur skont det #r att framat gunga
Frén afdrift fri, i lyckans hamn! —
Fortjust jag blir och borjar sjunga
Vid minnet af den huldas namn.
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190.

Helsinge, Lapptrisk.
Lapptrisk.
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1. O du stolte ungsjoman, v111 du ldmna ditt land,For att fara omkring
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jorden p& den vilda o-ce-an?Jagir glad och forndjd, och jag
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sjunger med frijd Ochmltt hopp det startill Herran uti  him - melens hgjd.

2. Ankaret det littas opp, seglen strickas opp i topp,
Och en man tar rodret, nir de andra klara opp.
Nu med hattarna i hand std vi glada alle man,
Och ett omt farvdl vi bjuda &t vart kira fosterland.

3. Allting synes vara klart, skeppet borjar gora fart,
Vara flickor std pi stranden, se oss lingsamt ila bort;
Och en rinnande tir uppi deras kinder gir,

Och med klappande hjérta emot hemmet de gé.

4. Dagen lider mot slut, natten ser forfirlig ut,
D& det stormar, di det tjuter i hvar endaste vra (klut).
Manen redan gatt ner, stjirnor synas ej mer,
Svara skyar och byar till ofverflod han ger.

5. Storm och brusande haf — skeppet lider ej diraf,
Och den stolte sjomannen stir pa bridden af sin graf.
Men han trostar sig dirmed, att han lider ingen ndd,
Fast hans ode kunde gora, att han 1ag i hafvet dod.

6. Nir vi radkas i hamn, i ett frimmande land,
Star det tusentals med flickor med en vid och dppen famn.
»var vilkommen i land, o du glade sjoman,
Var vilkommen, var vilkommen, kom och slut mig i din famn!¢
(
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7. Denna tiden #r si kort, snart si skall vi segla bort,
Hemét norden vi skynda med en dijeliger fart.
Och en gynnelig vind skall oss snart fora hem
Till foraldrar och syskon och en ¢m och trogen viin.

191.

Parnd, 0. N
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1. Ochjungfru Ka-ro - li - na fran Kronstadthon var, Med éngslan, stor
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la, Med #ngslan, stor smérta fran henne jag far.

2. Och lybeckska flickor de #ro s fin,
De hafva bad silfver och guld uti skrin.
Fallerallallalla, fallerallallalla,
De hafva bad silfver och guld uti skrin.

3. Och Amsterdams flickor de dansa pi strand
Med fyra sjominner hvar en i sin hand.

4. Men n#r som vi foro frin Amsterdam bort,
Sd var nu den glidjen forbannade kort.

5. S& har jag nu seglat fran strand och till strand,
Spenderat min ungdom i frimmande land.

6. De kinder, som forr voro rosenderdd,
De hafva forbleknat, som vore de snd.
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7. Och sésom sjofdgeln pa villande sjo,
S& madste sjomédnnerna soka sig brod.

8. Men ndr som var skuta vil kommit i hamn,
S& far man vil taga sin flicka i famn.

Fallerallallalla, fallerallallalla,
‘S& far man vil taga sin flicka 1 famn.

192,

Borgs, Piarng, 0. N.
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- Och jungfrunen och ungersven de triffades pa bron. SHar -

Jungfrun ténkt att gifta sxg alt  uti detta ar?« Utl ro - sor.

> 11

» Vil har jag tinkt att #kta mig men aldrig med dig;
Jag har en vin pd biljorna, som lingtar efter mig.“
Uti rosor.

,Har du en vin p& boljorna, lit aldrig uppd den,
Ty nir de komma till frimmande land, dir ha de méngen ann.“
(Borgé: I hvarje stad han kommer ddr, s& har han méngen vin.“)

»Ja dir s md de hafva s ménga som de vill,
Men aldrig s& blir du allrakirestan min!¢

Och jungfrun skadar flaggorna, de gula och de bla,
Dir fick hon se sin kiresta alt uppd dicket sti.

»God dag, du min hulda och fagra fistemd!
Jag har nu redan hora fatt att du har varit dod.“

, Af hvem har du det hora fatt att jag har varit dod?
,,J0, det var en vacker ungersven berittade &t mig.‘
Uti rosor.
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Borga.

8. ,Och efter han har siddant sagt, skall han belénad bli,
Och sedan skall han svilta fi alt uti dagar tri.

9. Och du, min hulda, 6mma, du #r min trogna vin,
Och du skall vara viinnen min alt intill din d6d.“

10. Nu slatar hon sin visa, den hon sjilf diktat har,
Och den skall hon sjunga alt till sin brollopsdag
Uti rosor.

193.
Stromfors.
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1. Ochsjungen nu bréder, varen glada som jag, Niar vi skola
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monstra till - samman i dag. En resa till Rio for oss #r be-
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stimd, Att skiljas en tid 1i--fr&n md och fran vin.

2. Nu ligger briggen pd floden Kklar,
Vi g& ombord for att hissa flagg,
Nar ankaren littas och seglen striicks opp
Och vimplarne svaja ,,farvil“ uti topp.

3. Farvil, I hyddor, farvil, I salar!
Som broder vi skiljas fran Finneland.
Adjo, du min #ngel, jag dej har si kir,
Lef vil till min hemkomst — adjo, farvil!
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4. Om morgondagen, di solen stir opp,
Och solen hon gnistrar i briggens topp,
Och vinden han veiftar i segel och ra,
Du bélja, du bolja, skjut pa, skjut pa!

5. Nir saltvattnet flyger p& backen opp,
Och briggen den ilar med flagga i topp,

Och sjon som man prissar mot Finneland,
Dir mita oss flickor med dppen famn.

194.

Pojo.

# . N A N\ N
ﬁl :2_ ] - Ea jzlvg—- ’f; Il B le HI‘ } ) T_v!w‘_(.‘—-' P A
E%i_&_it_dﬁ,__i e e e

1. P3 Gustafsfjiirden vid redden vid Sorn#s Skutan den lossas och
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kaptenen fordes. Raska sjo-gos-sar de kommo till  on, Och
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Jollen den syntes dit langt 6fver sjon.

2. Skutan den seglar till Sornds fran Lovisa;
Dir voro sjogossar dem man kunde prisa,
Och en utaf dem mitt hjirta fick han,
Han bor uppd skutan som andra styrman.

3. Den fjirde dags morgon den tjugunde oktober
De lattade ankar pa Helsingfors floder.
De for ju si langt, att de kom ej i land,
Och flickorna stodo s& sorgsna pi strand.

4. O, stackars flicka, hur rysligt jag lider,
Men téligt jag lider fast hjirtat mitt svider,
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Ty jag har mig fist alt vid en sjoman,
I hvar stad han kommer han tar sig en ann.

5. Jag har en vin, som mitt hjirta fortjuser,
Han bor ju dir ute, dir béljorna brusar,
Han vagar sitt lif p4 den skummiga sjd,
I Strnas dar bor ju hans #lskade md.

195.

Pirng, Snappertuna, 0. N.

a) Pirnd.

) , . N , . . . ,
e e e A e
T i L4

| A\
A

1. Se p& de sjomans - - gos - sar, hur raska som de g8, Och
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sjo och saltan flod.Sjung fa-ral - la - di - ral - la - di - ral -1a - di - rej, P&

8j6 och saltan flod.

2. Ni#r gossarne ta hyra med skepp, som ut skall gd,
S4 ta de sig en rolig dag med sina flickor smai.
De g med dem spatserande och tala med dem $4,
Hur de om dan spa.tserd md och om natten sofva fa.
Sjung o. s. V.
Och om natten sofva ma.
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Om morgon klockan fyra, nir skeppet skjuter segelskott,
D4 ligger sjomansgossen pa flickans arm for godt;

- DA ar det #nnu tider att foga sig ombord,

Att afsked ta af flickan sin och stryka pd sin fot.

Gud ger oss en foglig vind och resan den gér fort,
Vi lyckeligen segla alt till en annan ort;

Vi lyckeligen komma och triffa i god hamn,

Och skeppet det fortGja vi och sen g& vi i land.

Vi g& ddr kring pd orten och se oss litet om,
Hvad deras klidemoder vi meran tycka om.

Var vi for dem okinda, vi g #ndd pd dans,
Ehvad de vore engelsmin, ja hollindsk eller fransk.
Sjung o. s. v.

Hvad tyska eller dansk.

6.*)En landsman han plgjer sin aker och sin #ng,

Om natten s ligger han i séingen med sin vin.
Vi unga sjomansgossar, som ut pd boljan g,
Vi fi si sillan sofva, men alltid klara sta.

7.%)En sjoman i ovider han lider ofta ndd,

Ty han med vata klider fir ofta gi till kojs.
Dé tdnker han pd flickan sin: ,,ack, om hon vore hiir,
Hvad hon d& skulle viirma mej och torka mina Kklir!®

Och denna visan gjorde vi pa resan vi kom hem,

I Engelska kanalen vi lig for bidevid;

Det var ett vackert vider att roa tiden bort,

Och denna visan gjorde vi och hon blef ganska Kkort,

Viljen I nu veta hvem visan diktat har,

S& stdr hans namn si skrifvit med bokstifver C och A.
Det var den yngsta jungman, som uppd skeppet var,
(Det var en hurtig sjoman, som segla pa salt vand,)
Och denna visan limna han &t den som sjunga kan.
Sjung o. s. V.

At den som sjunga kan.

*) Se N:o 149.
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) Melodi fran 0. N.

1. Se pd de SJomansgossar, hur raska som de gi, fal -le-ra, Se
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pad de sjomans-gos-sar, hur raska som de g8, Och alla vackra
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flickor de tycka om dem si. Hej, fa-ra - di - ra - di-ral-lal-lej, Hej fa-
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ra - di - ra - di - ral-lal - lej.

196.

Pérna.
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1. Sju &r de var for-flut-na,sen vi  skaddade vart land Och den
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vackraste flic - ka, som jag omn#mna kan. Dérstd hir-li-ga
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fjallar under himmelen den bla Och det gronskar i var faderne-
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bygd bygd

2. Vi seglade en afton for en forliger vind,
Sen kom dir ett skepp for en stark bidevind.
Akter pd halfdicket stod en flicka som var skon,
Och hon var ju den dijligaste md.
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3. Jag skadade den flickan med fortjusande behag,
Mina Ggon forindrads hvar endaste en dag.
Jag kan ej henne glomma, om det kostar si mitt lif —
Jag vill se, jag vill se henne blott.

4. Si kastade jag mig ibland béljorna de bla,
For att jag om bord uppd skeppet komma méi.
S4 lyckades det mig uti fallrepstrappan fi
Att ombord uppd skeppet komma mé.

(11

S5 hilsade hon mig: ,hvarifrin kommer du,

Du, som kommer ifrdn béljorna och upptages nu?‘
,,Jag foll ifrdn bramrdn, ndr seglen gjordes fast,
Och jag foll ibland bdljorna med hast.®

6. S& seglade vi sen uti manaderna ni,
Forran vi #ndteligen vart fosterland fick si.
Jag gick till flickans fader och jag bad mig att fi lof,
Att fa #iga hans dotter till gem3l.

7. Andteligen svara han mig dessa ljufva ord:
»Ar du en redlig sjoman, visst &r du henne viird,

Och Gud han m& vilsigna er i alla edra dar,
Och ert brollop skall firas med stor frojd.“

197.

Liljendal.
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1. Sjofarten han #r ett for-nd--jeligt ting, Nir lyckan och vinden oss
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f“ol--Ja vill. Med bramsegl och liisegl vi segla galant Till frimmande

stader, dir flickor I fant.
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2. Landsmannen bor téinka hvad vi ha probert
Alt under den tiden vi lidit stor ndd.
Det var uti julen vi lefde galant
Vid spel och vid dans vid punschbilens rand.

3. Men andra dags morgon en bricksjo vi fick,
Véra mister och segel och alt frdn oss gick.
Var kapten han var kick, upplifvad vart mod,
Tog vinflaskan upp att forstirka vart mod.

4. Sen ser jag kanalen till rddaste haf.
Jag seglar ddr inne, men hvad blir diraf?
Jag seglar forsant pd en piasant,
Min brickskepp diirefter en kolspringa fant.

5. Och hvem vill nu veta hvem visan har gjort?
Tre raske broder som nyligen fort bort.

Ja, de va raska och frisk, de va seglaren lik,
De tala si vackert om olindska rik,

198.

Borgé.
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1. Snart #r forbi de bista unvdomsar, Jag mins det #n, dd. jag for hemi-
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frdn.  Det #r min lott, som jaghar fitt, att ploja hafvet blott. Det #r min
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‘lott, som jag har fatt, att ploja hafvet blott.

2. En sjoman uti sina ungdomsar
Han far till sjos och lamnar flickan da.
I lunden gron likt blomman skoén
Diér klagar hon sin bon. -
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3. Vi segla ut pi stormigt dde haf,
Dér mangen sjoman redan fitt sin graf.
Visst dr det nid, nir man ser dod
Och ingen kan ge stid.

4. Men skull ej stormen gjort ett raseri,
S4 had ej mangen sjoman mist sitt lif.
Den storm s& hard gor natten svar,
Nir seglen sondersla.

5. Ack, om jag hade lirkevingar smi
Och kunde flyga genom biljan bli
Hén till den strand i flickans famn,
Om hon ej had en ann!

6. Vi segla ut langt fjarran ifran syd
Till nordens md, nu 4r det sommartid.
Men hennes blad var plockad af
De bleka kinder kvar,

7. Adjo, farvil! Fran dina bleka kind
Hall den du har alt intill déden din!
Mitt hjarta brann, nir jag forsvann
Och du dig tog en ann,

8. Adjo, farvil! Nu slutar jag min sing.
Min resa genom virlden den blir ganska ling.

Jag aldrig mer den dagen ser,
D& jag om norden ber.

199,

Pojo.
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1. Ut om sommaren skall vi fara, Fa-li-ra-li-lej, sjung
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fa-li-ra-li-lej! Ut pa skeppet rustas Kklara, Fa li-ra -l -leJ, sjung
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Fal -1aj-rej, sjung fa-ral -1al - leJ!

2. En stark motvind oss dfverhdljde,
Falirali o. s. v.
Vagorna tfver skeppet skdoljde.
Falirali o. s. v.
Gissa hvad som hinde nu:
Stormirssegle sprack midt i tu.
Falirali o. s. v.

3. Sjomanslifvet #r si hirligt,
Fast det stundom kins besvirligt.
Nir stormen Gfver hafvet gar,
‘Stundom vi arbeta far.

4. Var kapten sad: ,det dr en regel,
Vi fa ligga ett nytt mirssegel.®
Niir vi detta had gjort klart,
Fick vi brénvin och sen mat.

5, Snart en god vind till oss vinde,
Hvita seglen vi uppspinde.

Efter ndgra veckors tid

Kommo vi i Kadix in,

6. I Kadix fick vi litet rasta,
Forst att lossa, sen att lasta,
Sedan vinda hem igen

Och jula med vir lilla vin.

7. Gossar, gossar, gicken klara!
Var kapten i land skall fara
For att himta visitation
Uppéd stora Hilda John.
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8. Var kapten vill oss till sig kalla,
Han vill oss pa radstugan kalla
For att dir f& monstras &,
Sedan vir afrikning fi.

9. Men var kapten vill vi prisa,
Faliralilej, sjung faliralilej.
Han oss mycket godt bevisat,
Faliralilej, sjung faliralilej,
For provianten som var skon
Och for var fortjinta 1lon.
Faliralilej, sjung falirali falirali,
Fallajrej, sjung farallallej!

200.

Pérna.
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1. Viligga uppd redden klara, Och vinden blaser upp nordost. A-
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djo, ni stadens damer rara! Vi méste limna denna kust.
2. Nir vinden fyller vira segel 5. Nér stormen uppd hafvet lugnar,
Och skeppat skjuter sakta fram, Och akterdyning rullar fram,
Vi skdda ut &t hafvets spegel Vi ligga hir ibland de vilda
Och limnar litt vart fosterland. Och onska oss att g& 1 land.
3. Flickan stir med bleka kinder, 6. Darar en stad, som skeppet drijer
Hon riicker oss sin hvita hand. Kanske en méanad eller tva.
‘Men vi, som segla ut frin norden, Vi gossar gd i land, ha nijen
Vi se ej mer vart fosterland. Och spela med de flickor smé.
4. Sommaren den #r ej langer; 7. Visst har en sjoman vata klider,
Den kulna hiosten kommer pé, Men han har ock ett sorglost brod.
Nir stormen trycker pa med ifver, De torkas vil i vackert vider

Att vi vir segel minska ma3. Och d& det gar en stilla sjo.
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a) Helsinge.

Pojo.
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1. Vi, som p&d hafvet vida,
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far ej lingre bida, Si
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i en rmg. Hur de oss kransar
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binda Och s#tta oss up - - p&, Nir vi vart ankar vinda Och
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tdg om spelen linda, Vi strax till sjos d& g&

2. D& vi med mod och ndje

Vart ankar lyckligt vindat opp,
S& hissa vi med ldje

Mirssegel opp i topp.

Nir segelflaggan svajar,

Da siga vi adjo,

Se vimplar, hur de vajar,

Vi vir i fyrkant kajar —

Lef vil, hvar svensker mo!

Vi late focken falla,

En man vid springet firdig star.
Ja, klara #ro vi alla,

Nir vi kommando fér.

Vart skepp i laga blinker

Af snilla styckeskott.

Jag pad min flicka ténker,

All sorg i hafvet sinker

Och lyckligt seglar bort.

Med ticka kinder véta

Min flicka uppd stranden star.
Adjo, farvil min séta,

Jag afsked af dig tar.

Jag dig i morkret gommer,
Till dess jag dig far se,

Hvar natt jag om dig drommer
Och aldrig dig forglommer,
Forrdn jag med dig dor.

D4 himlen blifver mulen
Och solen under molnen gér,
Ja natten kall och kulen,
D& kostar det vil pa.
Nir regn oeh sno sig blandar,
Och hafsens boljor rors,
D& maéste jag som andra
P4 stolta biljan vandra
Nar blixt och dunder hors.
43
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6. Ack, se hur sjoman sniller 8. Blas upp, I musikanter,
Han uti mérsen svingar sig! For sjomansgossar friskt 1at gi,
Han aktar ej hvad giller, Ty alla ha de hjirtan
Han #r si gladelig. Liksom af jirn och stal.
~Han stundom vin far dricka, Ja, alla & di klara
Vid vatten mest #r van. Att vaga lif och blod
Ja, lycklig #r den flicka, For fosterlandets #ra
Som sjomans skal far dricka Och vara flickor kira
Och siga: ,,skdl min man!* Och sldss med hurtigt mod.
7. Nu varen di vilkomna, ‘ 9. Vi drans kransar knyta
I sjomin ifrdn utlindsk ort! Och sitta pd de svenska mor;
Ja, alla 4 vi glada, Vi sedan hjirtan byta,
Att resan gitt si fort. S4 ldnge, tils vi dor.
Vilkommen till din flicka, Ack, ticka, kira sjilar,
Hon lingtat efter dig. Byt aldrig bort er viin,
S& vill vi din skl dricka Som for sin flicka trilar
Och onskar dig all lycka — Mot virldens falskhet striifvar!
Ja, hurra hvar for sig! Gif hjirtat ert igen!

b) Fragment frin Pdirnd.

o# o~ N e = e
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1. Aj, si pd sjo--man snil - ler, Hur han i mirsen svingar sig! Han
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fruktar ej niir det gil - ler, Han 4r s3 gla-der-lig. Han stundom vin far
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dric - ka, Ja vatten #fvensd, Men lycklig #r den flic - ka, Som
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sjomans skal far dric - ka, Och siga: ,skal min vén!“




Hur de oss kransar binder
Och sitter dem oss pa,
Hur vi virt ankar vindar,
Sa tdg om spelet lindar,
Och sen ti sjos vi ga.
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1. Vi var blott gossar tret-ti- tva Alt pd vart skepp Gu-sta - va,  Och
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vi voro hemma till Helsingér Altfran en stad Carrara.

2. Och fast vi #ta sorglost brod
I vara véta klider,
Se, si hastigt kommer ock var dod,
Nér.som det blir ovider.

3. Aj, hissa seglen opp i topp,
Aj, fyra, fem och fyrti!
Och skutan vinder sitt virs opp
Och star mot vinden priktig.
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203.

Helsinge.
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1. Vid sjostranden dér hissas upp ett an--kar Af en vacker och
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un - ger sjo - man, Som med strélande ©gon uppd bdljorna
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ser, Och hans hjirta af glid - je det ler

2. Nir skeppet det svajar ifrdn stranden,
Star dir en med en vinkande hand.
Det #r endast den lilla unga sjomannens hand,
Som vinkar till jungfrunen pa strand.

3. En sjéman han hafver ingen glidje,
Nér han skall p& det stormiga haf.
Se, da brinna hans blickar som solen si Klar
Uppa vinnen, den han #lskat har.

4. ,Farvil, du min vién, men ej s& linge
Far jag drgja hir hos dig,
Forran jag fran dig méste resa bort,
Men jag kommer vél dock inom kort.“

5. ,Farvil, du min #lskade sjoman
Och farvil, du min #lskade vin!
Jag hoppas vi engdng skall triffas igen
Om e¢j forr, s& hos Gud i himmelen.“

6. Nir jungfrun hon gangar ifrdn stranden,
I'sitt hjirta hon ténkte sd hir:
yNu fir jag visst aldrig mer skida dig, min vin,
Ty du kommer vil aldrig mer igen.“
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7. Och det drdjde ej hiller s& ldnge,
Forrin jungfrun utvalde sig en ann;
Utvalde en och annan till sin #lskade vin,
Som i ungdomen s& litt kan ske.

8. Nir tre ar de voro forlidna,
Kom sjémannen hem igen,
Ty han ville s& girna beskida sin vin,
Den han i ungdomen #lskat sd omt.

9. Nir sjémannen stiger uppd stranden,
Fick han genast beskadda sin vin,
Som i sillskap spatsera med en annan sjoman.
Han ej tror, att det kan vara sant.

10. ,,0, du grymma och skamlisa flicka,
Hvarfor hafver du detta gjort?
Det dr endast for de falska brefven,
Som skrifna voro ifrdn dig.

11. Mins du ej pd den blommiga stranden,
Dér vi kndto kidrlekens band,
Och en brinnande kyss frin din rosenrdda mun
Den var vittne dirtill i samma stund.“

12, Sjomannen han drager sitt forgyllande svérd,
Det han uppd sidan bar:
»Det dr endast for dig, min otrogna vin,
Som jag i ungdomen offrar mitt Lif.¢

204.

Ro6nns och Sandstens visa.

(Diktad 1871 af dessa Lovisa sjomin.)

Vid Sédernds brygga ddr lag en bark sd rar;

Den var ifran Lovisa, ifrén den vackra stan.

Och barken hette Argo och det var hans namn,
Fran Finneland till Engeland och Spanien gick fram.
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Och Argo var den ene, och Balder var den ann,
De gjorde sig sa firdiga vid Helsingfors hamn.
De gjorde sig s& firdiga, fick lotson om bord.
D4 vi strikte vira mirssdjl, gick timmerman till rors.

Foraldrarna och syskonen de afsked af oss tog;
De tnskade god hilsa alt uppid denna flod.

Vi tinkte ocksd alla komma hem igen,

Men ddden har skilt oss fran vir kapten.

Den firsta november fran Helsingfors vi for,
Vi littade vart ankar pd Sveaborgens flod.
Vi seglade s& glada ofver Ostersjon den bla,
Den femte om natten vi Falsterbo sag.

Kattegatt och Skagerrack och Nordsjon den bla,
Det gick dir lika lustigt; vi frijdades dirat.
Den nittonde november det var en olycksstund,
Vi tornade pd Gudvigssand med skutan pi grund.

Dickslasten den smitades, kryssmasten kapades af,
Och alla man de sdgo for sig en Oppen graf.

Dirmed ock négra Engelsmén, som kommit oss till hands,

Som hjilpte att fora var skuta till lands.

Den fjortonde pd dagen till Ramskett vi kom.

Vi anade ej det dde, som oss d& forestod.

Véar gode kapten Bengelsdorff insjuknade si hardt,
Den sjitte december pd baren han lag.

Den &ttonde dagen, da klockan slagit tolf,

Till kyrkan han ledsagades och det med mycken sorg.
En hederlig begrafning ju denna mannen fick.

Han var s& mycket saknad om bord uppd vart skepp.

Vi vistades 1 Ramskett i tre manars tid.

Diér var si ljuft att lefva, didr var ett hirligt lif.
Sen skutan gjordes klar for att ploja fradgig vag,
Att forst g till Spanien och si hem igen i vir.
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205.

0. N.
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1. Vilkomna, hafvets raska sjom#nner!  Vilkomna till er hembygds
. - Np———— 1
——— 7 ?-—j:ﬁs~ﬂ\-—ft—j—f'—'——ﬂ
E—g resras B g R

strand! D&r maka, barn och trogna vinner De riicka oss en trofast
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hand. De ricka oss en trofast hand.
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2. Vilkomna, seglare, ur striden,
Ur oceanens grymma hot,
Ddr hvalarna i djupa ilen,
Dér sjomannens makt tas imot.

3. Skal for var finska flaggas heder!
Skal for de min, som svurit den!
Hon sig i vida rymden breder
Sin dubbla duk mot tgat #n.

4. Ej skola hennes firger vissna
Sa lange #ra fins pad jord;
Ej skola hennes minner svika,
S& linge kraft bor i var nord!
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1. Var lingtan stdr till nordens kalla  strand. Dar ar vart
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baka Fran vilda dar och Au-stra-li--en.

2. Det #r var lott att pldja boljan bli,
F3 sillan hvila, men alltid redo std.
Vi sjomansgossar, som & ifrdn norden,
Bir alltid ha ett friskt humdr.

3. Vart skepp det loper litt pa boljans stig.
Hvar dag och natt jag lingtar hem till dig,
Men vi & ndjda med hvad oss hinder,

Blott vi ha vind och det gir bra.

4 Nu vinder skeppet alt i en god hamn.
Vi sjomansgossar dmnat g& i land.
Se dir stdr flickor en hel stor skara,
Som #mnat riicka at oss sin hand.

5. ,,God dag, god dag, nu triffas viigen!
Har du din k#rlek icke #ndrat #n?*
,»,Nej, jag har ej hunnit tinka sidant,
Fast du har varit si ldnge bort.*

6. Sen binder vi it oss en blomsterkrans,
Sen gi vi diar hvar som de hilla dans.
En vals vi valsa och si vi tommer
Ett glas och skal for flickor all




IV. Skamtsamma visor.

207.

Helsinge, Pojo, Stromfors.

a) Stromfors.
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1. A B C D, Kunde jag se, Kunde jag se! Se uppé dig, min vin,
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Blott utaf kir - le-ken. A B C D, Kunde jag se, Kunde jag se'

EF G H,

Kunde jag fa,

Kunde jag fa!

Kunde jag fi dig, min viin,
Blott utaf kirleken!

EF G H,

Kunde jag {3,

Kunde jag fa!

IKLM,

Hjsrtat i klim,

Klimmer for dig, min vin,
Blott utaf kiirleken.
IKLM,

Hjartat 1 kldm.

NOPQ,
Hjdrtat i tu.
I tu for dig, min vin,

Blott utaf kiirleken.
NOPAQ,
Hjartat i tu.

STUYV,

Hjartat 1 sve.

Svider for dig, win vin,
Blott utaf k#rleken.
STUY,

Hjartat 1 sve.

Z A A 0,

Skall jag nu d,

Skall jag nu doé?

D6 bort fran dig, min vin,
Blott utaf k#rleken ?

Z A A0,

Skall jag nu dd,

Skall jag nu do?

41



1. AB CD,
Diar fick jag se
Min #lskade.
Alska du mig, min vin,
Blott utaf kirleken.
A B CD,
Dir fick jag se
Min dlskade.

2. EF G H,
Kunde jag fa
Hjartat af dig, min vén,
Blott utaf kirleken?
E F G H,
Kunde jag fa?

3. TKLM,
Hjartat 1 klam.

Klémmer du hjirtat mitt,
S84 gor jag ock med ditt.

IK LM,
Hjartat 1 klim.

346

b) Pojo.

4.

208.

Stromfors.

NOPQ

Hjirtat 1 tu,

Hjartat mitt brista mj,
Om jag dig ej kan fa.
N O P Q,

Hjartat i tu.

RSTYV,

Dir fick jag se

Min #lskade.

Hogt upp i dalarna,
Djupt ned i salarna,
Diér bor min sjil,
Didr trifs jag vil,
Dar trifs jag vil.

Zz A A0,
Skall jag nu dd,

‘Skall jag nu do?

Dor jag fran dig, min vin,
Snart tar du dej en ann igen.
Z A A0,

Snart skall jag do,

Snart skall jag do.

e

SE RS

[P |

1. Adjo, ni
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spinnerskor med er! Spinnrocken nu standar dir.

e N e

Spinnen pa den hvem som vill och hvem som kan, Jag gar min vig &t

e

stan, aj, aj, aj.
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2. Adjd, ni spinnhusméstare med er!
Karbasen min hinger nu dir.
Pisken p& den hvem som vill,
Aldrig kommer den mera pa mitt skinn, aj, aj, aj.

3. Adjo, ni kokerska med er!
Soppkrukan min stir nu dér.
Atin soppan hvem som vill,
Kottbiten ligger jag dartill, aj, aj, aj.
4. Adjs, ni vaktmistare med er!
Portnyckeln héinger nu dir.
Vakten porten hvem som kan,

"~ Jag gir nu min vig At stan, aj, aj, aj.

5. Dir kom en, dir kom tvd, ddr kom tre,
Dar kom en, som min vin sku bli, aj, aj, aj, aj, aj, aj, aj, aj!

209.

0. N.
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Anna #r min #dla skatt och gifva, Fast jag giirna vill hos Kaisa
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N
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sofva. Re-bec - ka ilskar jag galant. Ul--ri-ka #Hr min
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adla ros, Den jag stddsvill vara hos, Fast jag girna haller mig till
Ocksé till den Maja Kaisa

R

Lena, Anna Greta jag aldrig forglommer, Anna #r mig
skﬁna. For hvar ging jag om So - fi -- a drdmmer.
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nojd och ger mig frojd. Alltid bor man &lska bigge slagen, Somt omnatten,
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somt om Ijusa dagen, Sa ling att tiden gitt forbi! :
210.
Helsinge.
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1. Andras ménner drogo ut i filt, Men min man blef hemma.
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Andras minner hade nya hattar, Men min man hade ingen. D&
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tog jag mig en gammal tratt Och laga min man  nyer hatt., Och
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gamla tratten blef nya hatten, Och tratt- hatt hade min man.

2. Andras m#nner drogo ut i filt,
Men min man blef hemma.
Andras minner hade nya rockar,
Men min man hade ingen.
D4 tog jag mig en gammal bock
Och laga min man nyer rock.
Och gamla bocken blef nya rocken,
Och bock-rock hade min man.

3. Andras minner drogo ut i filt
Men min man blef hemma,
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Andras minner hade nya vistar,
Men min man hade ingen.

Da tog jag mig en gammal hiist
Och laga min man nyer vist.

Och gamla histen blef nya visten,
Och hést-vdst hade min man.

Andras ménner drogo ut i filt,
Men min man blef hemma.
Andras m#nner hade nya byxor,
Men min man hade inga,

DA tog jag mig en gammal yxa
Och laga min man nya byxor.
Och gamla yxan blef nya byxan,
Och yx-byxa hade min man.

Andras ménner drogo ut i filt,

Men min man blef hemma.

Andras minner hade nya stoflar,
Men min man hade inga.

DA tog jag mig en gammal hifvel
Och laga min man nyer stofvel.
Och gamla hifveln blef nya stifveln,
Och hifvel-stofvel hade min man.

Andras ménner drogo ut i filt,

Men min man blef hemma.

Andras ménner hade nya strumpor,
Men min man hade inga.

D4 tog jag mig en kalfverumpa

Och laga min man nyer strumpa.:
Och kalfverumpan blef nya strumpan,
Och rumpe-strumpa hade min man.
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211.

Pojo, Pirng, O. N.

a) Pojo.

S
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1. Bonden kdirde till timmerskog, Feikom ﬁkom,fal lal lal- la la! S&

&
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fick han hora  huru krakan gol. Det dundrar for bonde

10.

Och bonden gjord vindning, kérd hem igen,
Feikom fikom fallallallala:

w,Det var ju si ndra, att krakan bitit mej.“
Det dundrar fér bonde i dalarna.

Och kiringen hon svart na med krokigan tand:
»Nir har du hort krakan bitit man?“

Bonden han kirde till timmerskog,
S84 fick han hora hvar krakan gol.

Bonden satt bossan for sitt brist,
S4 skot han den krikan si att hon blef tost.

Bonden satt bossan for sitt kni,
S4 skot han den krdkan i hogsta tri.

Bonden satt bossan for sin fot,

S4 skot han den krdkan att hon dansa till jord.

Bonden satt krakan pd sitt lass,
S84 kord han den krakan till slaktarplass.

Med dunen si tikte han all sin tak,
Anda si blef det mera dun kvar,

Af huden s& gjorde di femton par skor,
Anda s blef det tofflor &t mor.

1 dalarna.
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12,

13.

14.

15.

16.
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Kottet salta de i tunnor och kar,
Och #ndd si blef det mera kitt kvar.

Af talgen gjorde di femti pund ljus,
Och #nda s& blef det mera talg kvar.

Tarmarne gjorde de till tackel och rep,
Och benen gjorde de till dyngegrep.

Och hufvu s& gjorde de till kyrkoknopp,
Och n#bben gjorde di till tunnetopp.

Och skrofvet gjord di till linjeskepp,
Det bista som di pa hafvet gick.

Den krakan var nyttig till mangt go ting,

Feikom fikom fallallallala!
Af riva'ale gjord di it skridddaren ring.
Det dundrar for bonde i dalarna.

b) En annan melodi frén Pojo.

— N I¥ f — f T \q
%g( o TNt AT
Bonden han korde till timmerskog, Fra.lla]la, frallalla ! Da
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fick han hora, hvar krékan gol. Fradi-ral-lal-la, la la lal-lal-la.

¢) Melodi frain 0. N.
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Bonden han kirde till timmerskog, Feikom ﬁkom fallal - lal la! S&

Fer
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fick han hora hur krakan gol. Det dundrar for

boude i dalarna.
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d) Fragment frin Pdrnd.
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Och bonden han korde till fu - - ru-skog, Hej snelleri jo! Dir
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sdg han en kra - ka, som satt och gol, For en lau, lau, lau, For en
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katji ~ fitji man, For en hej kom snel-le-ri jo! Hej kom
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snel-le - ri hoppsanse;j!

212.

Parng, O. N.
a) O. N.
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1. Den forsta jag ﬁck se, fal - le - ra, Det var en so-ta-re, fallera. Den
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forsta jag fick se, Det var en so-ta-re.

2. Han tycker han dr sa grann, fallera,
Men svart som sjilfva fan, fallera,
Han tycker han #r grann, '
Men svart som sjilfva fan.
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3. Den andra jag fick se,
Det var en sotig smed.

4. Han sitter sitt forstdnd
Uppd hammare och téng.

5. Den tredje jag fick se,
Det var en skomakare.

6. Han kldder sig i hatt
Med stofiar utan klack.

7. Den fjirde jag fick se,
Det var en skriaddare.

8. Han kldder sig i blus
Med rocken full af lus,

9. Den femte jag fick se,
Det var en klockare.

10. Han sjunger dag och natt,
Men skriker som en katt.

11. Den sista jag fick se,
Det var en ung sjoman.

12. Han klader sig sd grann, fallera,
For hvar gang han gar i land, fallera.
Han kliader sig s& grann,
Fér hvar gang han gar i land.

b) Fragment fran Pdrnd.
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Den forsta jag fick se, fra -di-ra, Det var enung sjoman, fradira. Han
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kldder sig sd grann, Hvar gdng han gar i land.




Den som int v1ll vara nOJd med véara svenska flickor, Han kan stka
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sej en annan utl mén. Ja,
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England, Ja, uti

hela virlden finnes ej en san.

214.

Pojo.

1. Det bodde femton finnar uppd en o,
For junta & for jarfva.
Den ena af dem Onska sig en vacker fistemd,

Men ni ska

tro, hvad finnarna fick #rfva.

Arfva funta, junta, maridant,
Hon heter ack, de — Kon Konstenaja,

Fran dan o
Fran felida

ch fran daji,
och fran Norge.

2. De ledde den bruden om kyrkan fram,
Pa henne sd undra bad kvinna och man.

3. Den bruden

hon for altaret stér,

Med roder gullklidning och utslaget har.

4. De ledde den bruden i brudahuset in,
Femton finnar de tinder upp ljus.

5. Den bruden

hon drack en liten drick,

Femton tunnor och dirtill ett stop.

uti Ryssland, Tyskland, Frankrike och
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6. Och bruden hon &t ett litet mal,
Femton skinkor och sju fat kal.

(Resten grof))

215.

Esbo, Pérné.
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1. Det bodde tva finnar uppa var ga.rd, Hej snelle -ri-- 0. De

talte sa ]juﬂigt om gif—ter-mal. Fiir en lau-lau-lau, for en

FiL N “IKW
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kosi  fi-siman, For si  hej kom snel-le - ri lanlaulau, Och
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hej kom snelle - ri -- 0, Ja, sjung snelleri  hoppsan jo!

(Resten grof.)

216.

Borgd, Tenala.

Borgd.
Tenala.
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1. ,,Det kommer en bitsman lunkandist," Sade bonden. , LAt honom
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komma, 1t honom komma,* Svarade bondens hustru.

by




,,Hvad skall batsman #ta f&?¢
Sade. bonden.

;, Kott och flisk smakar bist,*
Svarade bondens hustru.

,Hvad skall jag da #ata fa?«
Sade bonden.

,Rutiger &l, surer kil
Svarade bondens hustru.

Svarade bondens hustru.

,,Hvar skall bitsman ligga fa?*
Sade bonden.

,,P& min arm, vid min barm,*
Svarade bondens hustru.

1

,Hvar skall jag da ligga fa?«
Sade bonden.

4. ,,Hvad skall batsman dricka fa?¢ ,,Utl min spis, breve min gris,‘
Sade bonden. Svarade bondens hustru.
,,O1 och vin ur karafin,*
Svarade bondens hustru. 8. ,,Jag tror att maran rider dej*
Sade bonden.
5. ,Hvad skall jag d& dricka fa?¢* @ — — — — — — —
Sade bonden. Svarade bondens hustru.
217,
Pirna.
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var en ging en svensker mg, Som bodde pa en 6. Sa kom det henne i for-
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lusta, Pa-tin-tji - lo - vej, pa-tin-tji - 1o - vej, S& kom det henne i for-
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lusta, Att hon ville gifta sej.
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Med tiden s& kom dir en gammal man,
En gammal gubbe niku niku nack,
Med tiden o. s. v.

En gammal gubbe fram.

Med krokiga ben och hasor,
Patintjilovej, 0. s. v.

Och fittren va lindade med trasor,

En forbankade vacker man.

Men jag viste ej hvad jag tinkte pa,
Som gaf den gubben niku niku nack,
Jag viste ej 0. s. V.

Som gaf den gubben ja.

Jag tror att jag var galen,
Patintjilovej, o. s. v.

Jag tror o. s. V.

Som gaf den gubben ja.

Jag tinkte pd hans penningar

Och p& hans korta niku niku nack,
Jag tinkte o. s. V.

Och p& hans korta tid.

Men det tog sent till Hnda,
Patintjilovej, o. s. v.

Men det tog sent till #nda:

Han lefde i hundra &r.

Jag onskar den gubben vore dioder
Och lagder pd en nikn niku nack,
Jag Onskar den gubben vore ddder
Och lagder p& en bar.

Med en pistol i nifven,
Patintjilovej, patintjilovej,

Sju skalpund krut i — — —

Och’ jag fick lunta pa.
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218.

Helsinge.
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1. Det var en ging en unger bondman, Som holte sin hustru si
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ru, Sjung fradla - di - ra, Som hélte sin hustru s& I;é?rr

2. Men hustrun hon sade till mannen sin:
»Ja du kan ju res efter hd.
Ja du kan ju res efter hoidi, hoidi,
Aj rudladiru, sjung fradladira,
Ja, du kan ju res. efter ho.“

3. Dir inne kom en unger herrman,
Han var si finer och grann.
Men mannen var rest efter hd,
Men mannen var rest efter hoidi, hoidi,
Aj rudladiru, sjung fradladira,
Men mannen var rest efter hd.

4. Tio riksdaler s& gifver jag dig,
Om du vill kyssa mig,“
Men mannen var rest efter hd,
Men mannen var rest efter hoidi, hoidi,
Aj rudladiru, sjung fradladira,
Men mannen var rest efter hd.

5. Men mannen, som bakom doérren stod,
Han undrade hvad det var.
Hon trodd han var rest efter ho,
De trodd han var rest efter hoidi, hoidi,
Aj rudladiru, sjung fradladira,
De trodd han var rest efter hd,
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6. ,,Om jag en ging, kanhinda tvi,
Skulle res efter ho,
S4 kunde du gora mig samma harm
Och taga en annan till vin.
Nej, sjalf ma du res efter hd,
Nej, sjalf ma du res efter hoidi, hoidi,
Aj rudladiru, sjung fradladira,.
Nej, sjilf kan du res efter ho!‘

219,

Inga.
1_4_1_,}_,_\‘.& }I -i—i ﬁlﬁ:ﬁ# o ﬁ
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1. Dar gick en gosse pa-Jungermans torg, Luﬁ" molld luff. Han
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hade blommori en korg, For en haus meri laus, for en ku-ri-mi-ri-maj,For en
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ski-li-vi-1 ku-ri-mi-riluff lof luff, Maj liber molld luff.

2. S84 kom dir en flicka med rosor pi kind,
Luff, moll4 luff,
Och gossen han fragade: ,,vill du bli min?*
For en haus meri laus, for en kurimirimaj,
For en skilivili kurimiri luff luff luff,
Maj liber molld luff.

3. ,,84 f6lj med mig i lunden grin,
Sa skall du f8 en ring till lon.*

4. - S3 tog han en ring af guld s& rod:
,yTag den, o tag den, jungfru skon!

5. Tag denna ringen af din vin
Och gif mig din hand och ditt hjirta igen!
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6. Tag denna ringen som en pant,
For det du #r med en sjoman bekant.

7. Och nu s #ro vi hustru och man,
Luff, moll4 luff.
Nu f& vi skota oss som vi kan.
For en haus o. s. v.

220.
Lapptrisk.
0O ' ] Py 1 .
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1. Dir kom en flicka in till stan, in till stan, in till stan. Hon

E@T —5-;:544—'— e

hade  #ppel i en korg, hon hade d#ppel i en korg. Sjung
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fa-di-ri-di ra- d1 -1i- d1 ral -lal-lej, ral-lal-lej, ral -1al-lej, Hon

hade #ppel 1 en korg.

2. TFlickans klidning den var vid, den var vid, den var vid,
Dir var nio vardar i, vardar i, vardar i.
Sjung o. s. v,
Dar var nio vérdar i.

Resten grof.
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Borga.
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,,Dar kommer den forsta fuaru, Mor hl - la, just nu.
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pengar hafver han,

,Hundra pa hundra

S& drager han fram.*

,,Lit pa dorren, bed stig in,
Min dotter Juliann,“

, Dir kommer den andra friarn,
Mor lilla, just nu.“

,,Minga pengar hafver han,
Min dotter Juliann?*

5y Tusen pd tusen

S& drager han fram.“

,;Ldt pd dorren, bed stig in,
Min dotter Juliann.‘

Diér kommer den tredje friarn,
Mor lilla, just nu.‘

,,Mdnga pengar hafver han,
Min dotter Juliann?*

s Tusen pa tusen
S& drager han fram.*

Min dotter

10.

Ju - li-ann?¢

, Lt pd dorren, bed stig in,
Min dotter Juliann.‘

,,Hvad skall friarn fi att #ta,
Mor lilla, just nu?¢
»,KOtt och flisk smakar bast,
Min dotter Juliann.*

,,Hvad skall friarn fa att dricka,
Mor lilla, just nu?“

,Mjolk och vin ur karafin,
Min dotter Juliann ¢

,,Hvar ska friarn fa ti ligga,
Mor lilla, just nu?‘

,, I din sing, pd din arm,
Min dotter Juliann.*

., A friaren vill bortrymma,
Mor lilla, just nu.*

,,Lit derymma, séfins det andra,
Min dotter Juliann.*

46
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222.
Borgs, Helsinge, O. N.
)
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1. Dar stodo tva jungfrur, plante -ra - de kil, De talte sd ljufligt om
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gif - - termal. Fa - di-ral -lal-lal-lej, fa - di -- ral - lal-lal -- lej, De
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talte s ljufligt om  gif - - ter - mal.

2. Dir stodo tvd sjomiénnner och lyddes déruppd:
I afton vi skola till flickorna ga.
Fadi o. s. v.
I afton vi skola till flickorna ga.*

3. De bundo sin dorr med stickor och stran,
Att inga sjominner till dem fick ga.

4, Sen blaste det upp en nordvistelig vind,
Att dorren sprang upp och sjominnen steg in.

(Resten simpel.)

251,

Soldatvisa.
Borga.
n Hv '|5
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1. Niér bonden han téinker att Iega soldat, S& dr han i talet s&
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mjuker. Han visar sig da uti tankarne god, Liksom han vor litet
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sjuker; Han sitter vid bordet och lofvar alt vil, Han svirjer si
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Lifuigt till 1lif och till sjil, Han aldrig sol-da-ten skall svi - - ka.

2. Men nir han sen honom i klorna ménd fa,
S& glommer han bort hvad han lofvat.
,,Sex daler att gifva — det #r nog starkt,
Kanske det spisar &t honom sex mark,
Dirmed han linge sig bargar.‘

223.

Degerby.

1. Dﬁr stod en bonde

in-un-der ett skjul, Han borra-de ett hjul, ja hJul
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Han borrade det hjulet sju dagar fo--re jul. Sjung hopp fadi-
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ral - la - di - ral-lal-lej, Sju dagar fore  jul.
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2. Till honom s& kom en bondedriing,
Som ville ta sej tjinst, ja tjinst.
»A ja ska tjina er troget
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A folja er dotter i sing.
Sjung hopp o. s. V.
A folja er dotter 1 simg.*

3. ,,Nej tack, min goda gosse,
Den saken gér ej an, ej an.
Far min dotter hor talas om giftas,
S& far hon pa flatjin slag.*

4. ,,Gud nade mej stackars gosse,
Jag har ock samma lag, ja lag.
Néar jag far hor talas om giftas,
S& blir jag pa flatjin dod.«

5. Till ddm si kom dir en gammal kiring,
Hon va bade kloker & vis, & vis.

(Resten kan ej publiceras.)

224,
Borgd, Helsinge, Kyrkslitt, Pojo, Parni, O. N.

a) Kyrkslitt.
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1. En ji-ga-re gick ut mll att ja--ga, En jd-ga-re gick
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ut till att  ja--ga, Alt uti sko -gen gron,Ja,Ja, Alt uti
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sko - gen grin. *)Halli och halld, halli och halld, Till stranden vi

*) Refréingen &r frén Pojo, dér den ofta sjunges,
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segla, till lunden vi ro. Halli och hall, halli och halli, Vi
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segla och vi 10.

1o

Dir motte han pd vigen,

Dir motte han pd vigen

En jungfru, som var skon, ja, ja,
En jungfru, som var skon.

Halli o. s. v.

3. ,,Hvarthéin, hvarthin skén jungfra,
Hvarthin du stolta md, ja, ja.
Hvarthidn du stolta md?*

4. ,,Jag skall g& hem till min fader,
Som bor i skogen grdn, ja, ja,
Som bor i skogen gron.

5. ,,Hvad skall du gor till din fader,
Som bor i skogen grom, ja, ja,
Som bor i skogen gron?‘

6. ,,Dir skall jag blommorna plocka
Och binda kransar diraf, ja, ja,
Och binda kransar diraf.“

7. ,,Hvem skall den kransen fi #ga?‘
,,Det skall min fisteman, ja, ja,
Det skall min fisteman.*

8. D4 tog han af sitt finger
En ring af guld s& rod, ja, ja,
En ring af guld s& rod.

9. ,,Tag den, tag den, skin jungfru,
Tag den du stolta md, ja, ja,
Tag den du stolta md.*
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10. ,Den kan jag aldrig taga,
For jag har en ann s& kir, ja, ja,
For jag har en ann s& kir.

11. En sjoman #ger mitt hjirta,
Och honom sviker jag ej, ja, ja,
Och honom sviker jag ej.

12. ,,Ja, #ger en sjoman ditt hjirta,
S4 svik d& honom ej, ej, ej,
S& svik da honom ej!*

I Pdrnd brukar visan sjungas sélunda: V. 1—8 iro lika som i foregiende,
hvarpd foljer.
9. ,,Se hir, se hir, min flicka,
Den ringen sa gifver jag dej, ja ja.*

10. ,,Behill, behdll din géfva,
Den ringen mottager jag ej, ja, ja.

11. En sjoman han hafver mitt hjirta,
Och honom si sviker jag ej, ja ja.”

12. ,,0Och hafver en sjoman ditt hjirta,
S4 svik da honom ej, ja jal“

13. Och blommorna hafver vi plockat,
Men bladen hafva vi glomt, ja ja.

14. Och flickorna hafva vi lockat
Trehundra sjuttifem, ja ja.

15. Nu hafver den jigaren jagat
Och fatt sin vilja fram, ja ja. — eller ock:
S3 had nu den jigaren jagat
Alt i en lund si grom, ja, ja,
Men man tors inte siga,
Hvad slutligt blef hans lon.



b) Melodi frén Borga.
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1. En ji-ga-regick ut att jaga, En ji-ga - regick ut att
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ja--ga TUti en lund s& gron, ja ja, Uti en lund sd gron.

sy

Och jinka du och jinka jag och jinka trallallej, Och jénka du och
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jinka jag och jianka tral-lal - lej.

¢) Melodi frén O. N.
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1. En ja-ga-re gick ut att jaga, att ja--ga, att jaga, Alt
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i en lund si gron, fallera, Alt i en lund si gron.Sensjungom vi alla
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hurra for A -me - ri- ka, for Norda - me - ri - ka.
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225.
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1. En sjdmans hogsta ndje #dr, fa-di-ri-di-ri-di-ri-di-
Att hallas af en flicka kir, fa-di o. s. v.
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a, Ju-h-a, Ju-li-a, Ju-li-a
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hoppsassa, Aj Ju-li-a, Ju-li-a, Ju-li-a hoppsassa. Men
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om hon falsk bevisar sig, Hon ingen ro skall fa for mig. Aj Julia,
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Ju-li-a Ju-li-a, Ju-l- hoppsassa, Aj Ju-li-a,

ral-lal - la, Aj Ju-li-
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Ju-li-a, Ju-1i- hoppsassa!

2. De brefven, jag till henne skref,
Fadiridiridiridirallalla,
Hon alla dem'i stycken ref,
Fadi o. s. v.
Aj Julia o. s. v.
Hon vecklade dem uti sitt har,
Och detta gjorde mitt hjérta sar.
Aj Julia o. s. v.

3. En sjoman seglar jorden rund,
Fadi o. s. v.
Hans hemkomst #r en glidjestund,
Fadi o. s. v.
Aj Julia o. s. v.
Och hissa vi s& hala vi,
Och supa vi s& betala vi.
Aj Julia o. s. v.
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226.

*) Snakarvisa.
Ingé, Pojo.
Pojo.
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afton vir--da  bru- - de - par, (:0

afton  bru - dens
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mor och far! Forlat att jag si dristig dr, Hit kommer till besvir!

For mig att sitta i en vri,
En pipa tobak for mig f3,
Och sd en flaska 61 dérnist,
S& mar jag allra bist.

Hiar #dr ett sedigt brudahus.

Hir kan en #rlig karl fa rus.
Kom, kéllarsven, och tag min hatt,
Har vill jag bli i natt.

Brudgummen #r en vacker man,
Brudtirnorna ga ocksi an,

Och bruden skont och nitt sig for,
Hur vacker som hon. #r.

Men ta mej katten, dd jag var
Pi ett sint kalas for nigra dar,
Brudfolket sig mig onda ut,
De mante mej strax ut.

Men hir dr glidje och hir dr frijd,
Vid skiinket sitter jag forndgjd.

Jag hor, jag hor, min kallarsven,
Att tunnan rinner #n.

*) Snakare dr en som objuden infinner sig pd kalas.

47
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11.

12.

13.

14.
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Ungkarlar, lag er upp till dans,
Och bjuden upp en md till mans!
Lét inga flickor sitta still,

Som girna dansa vill!

Spelménner, rusten eder till,
Vi brudens skdl nu dricka vill.
Sen tar jag bruden i min hand
Och svingar lustigt fram.

Nér han had svingat engdng ell tva,
Till skiinket snart han atergir.

Jag dr fornojd vid godt kalas

Och dricker ut mitt glas.

I virdar, lagen er att sla i
Och fyller glasen med godt vin!
Vi hurrar som husbonden vill
Och dricker bruden till.

De kom med glas och brickor fram,
D4 klockor i min .6ron sang.

Jag hord ett rop uti hvar knut:
,Drick ut, drick ut, drick ut!*

Jag gick in och jag gick ut,
Jag sokt mig siing uti en knut.
Dar hvila jag till dager ljus,
D4 var jag kvitt mitt rus.

Sen gick jag mej till ndsta by,
Och grannen bjod mig in till sig
Och i ett hyggligt rum inford
Och bjod mig sitta ner.

Husbonden var luskelig och god,
Och 6] och brinnvin had han nog.
Dir friska jag mitt muntra sinn,
Och gick sen lustigt him.

Sjung nu visan hvem som vill,
Tag ej ifrin, sitt mera till!
Det pryder den som diktat har,
Jag tror den later bra!
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227.
Helsinge, Pojo.
Pojo.

1. Flicka lilla, slipp mig in, Jag vill p4 armen sofva, Hej ickumsa, hej
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oppsan -sa, Jag vill med dig tro-lof-va!

2.

Sondagsnatten #r s lang,
Man orkar intet sofva.
Hej ickumsa, hej oppsansa,
Man orkar intet sofva.

,,Hvem #r det, som knapprar pd min dorr,
Sen klockan #r Atta slagen?
Hej o. 5. v.

Den som har ndgot att tala med mej,
S& kan han komma om dagen.
Hej o. s. v.

Ett uppriktigt frieri skall man om dagen bruka.
Den som filas nattetid, han har en annan sjuka.*

,,Slipper inte du mig in,
Jag lasena sonderbryter.
Hej o. 5. v.

Sen tager jag da #ran din,
Hvad hafver du for du skryter!®
Hej o. s. v.

,Kommer du hirin karbasen hiinger uppd viggen,
Tar jag den si ger jag dig rapp pd rapp,
S& linge karbasen ricker.

, Intet skrimmer din karbas
Ej hiller dina tankar,
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Fir jag hafver varit i kamp och krig,
Dér kulor och krut har vankats.*

10. ,,0ch hafver du varit i kamp och krig
Med ndgon vacker flicka,
Men aldrig har du varit i kamp och krig,
Dér kulor och krut har vankats.‘

228.
Borga.

Forr i svenska tiden, di ryssen ej var hir,
D4 hollo svenska ungdomen hvarannan sd kir.
Men ndr som ryssen kom i land,

D4 blefvo svenska flickorna uti ferbann.

229,
Lapptrisk, V. N.

a) Lapptrdisk.

[RESSESSEESESss =

1. Gossarna vackra, vackra, gossarna vackra, vackra, gossarna bira

O\ Y Py 4 N
— 1N | N __ HE T o Ia) N
ESEe st =
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ett s& hederligt namn, Kring sina hattar si bir de ga - lo - ner, Po-

[Eec=s=ri=rr=ml==mmrs

mada 1 héret, se ut som ba - ro - ner.Och gossarna vackra, vackra,

== r — b ———— | 3\1 i A D :nijﬁ N 11
et e )

gossarna vackra, vackra, gossarna  bira ett si hederligt namn,
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2. Och flickorna vackra, vackra, flickorna vackra, vackra, flickorna béra
en forgyllande krans
Kring sina kingor med krusiga kanter,
Kamba i héret, ser ut som drabanter.
Och flickorna vackra, vackra, o s. v.

3. Och gubbarna gubla, gubla, gubbarna gubla, gubla, gubbarna duga till
ingenting.
Nér det borjar lida &t alderdomens sida,
D& orka de ej mera pd — — — — —
Och gubbarna gubla, gubla, o. s. V.

4. Och kilingarna kipla, kipla, kilingarna kipla, kipla, kilingarna ha
en forskriickelig trut.
Nir det borjar lida &t &lderdomens sida,
DA orka de ej mera med gubbarna strida.
Kilingarna kipla, kipla, kilingarna kipla, kipla, kilingarna ha en
forskrickelig trut.

b V. N

1. Gossarna, dura dura,
Gossarna, dura dura,
Gossarna & en hederskrans.
Uppéd sina hattar sitter di galoner,
Lockar i hiret, se ut som baroner.
Gossarna, dura dura,
Gossarna, dura dura,
Gossarna & en hederskrans.

2. Flickorna, dura dura,
Flickorna & en forgyllande krans
Nir som den ena vill gossen hafva,
Borjar den andra honom till sej draga.
Flickorna, o. s. v.

3. Kirngarna, djafli djafli,
Kirngarna 4 ett forargeligt ting.
Nir som de gamla birjar att blifva,
Ha de si rasande svért ti att tiga.
Kérngarna o. s. v,
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4. Gubbarna, gubbli gubbli,
Gubbarna, gubbli gubbli,
Gubbarna duga rakt te ingenting.
Nér som de gamla birja att blifva,
Gor dem int annat #n me kiringarna kifva.
Gubbarna, gubbli gubbli,
Gubbarna, gubbli gubbli,
Gubbarna duga rakt te ingenting.

230.

Lapptrisk.
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1. Gumman hon satt sig i vagnen till att aka, Gubben sprang efter, han

#*
#
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snoppa och han grit.

2. ,,Halls himma, hills himma du gubbe du,
Ty jag skall res ensam till brillopet nu.

3. Men strax som hon kom i brollopssalen in,
D4 friga de af henne: ,hvar har du limnat gubben din?‘

4. ,Jo hemma ligger han si later som en stock,
Med 6gon At viggen, och aldrig ser han opp.*

5. Men gubben kom strax i bréllopssalen in,
Han stilde till en visa om gumman sin.

6. ,, Vi ha varit gifta i &rena sju,
Men aldrig har hon tvittat min skjorta #nnu.

7. Den skjortan jag har pd mig #r svart som bick,
Men aldrig har hon henne tvittat, sen jag henme fick.‘

8. Men gubben han gick sig till sitt rividakast,
Dir tog han sig tvd kippar, som aldrig brast.
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9. Den ena var af ek, den andra af en,
Med bigge piskade han gumman sin.

10. ,,Och kira min gubbe, hall upp till att sli,
For dit du ber mej lopa, dit maste jag gi.

11. Aj hur skall jag fi4 bud till grannhustrun min,
Att hon aldrig bryter mot mannen sin.

12. Ty midt pd golfvet hollo vi till,
S4& att spillror slogo viggarna omkring.

13. ,,Ha du varit hemma och spunnit pd din rock,
Aldrig sku du haft en sonderslagen kropp.‘

231.

Ekenis.

tg;i‘-;:l-.m S e b pe

1. Hvad bryrvi oss om ka -rin-gar na Om kvillarna pd backarna, Hvad

E@#fﬁ—i— e SN ey

bryr vi oss om ka -rin-gar-na Om kvillarna pé backarna! Sjunger och

I S N ——
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o/

dansar vi, S& linge vi hvarandra si, Sjunger och dansar vi, Si

s s ol

linge vi hvarandra si.

2. Haf tack nu kiringar for ert besvir,
Vi icke mer af er begir.
Ett hvad vi vill friga er,
Hvad vi nu ar skyldig er.
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3. Kiringarnas taxa #r ej si stor,
En kopp kaffe ricker nog.
Nar vi gér ut att slass,
Kiringarna se pa oss.

4. Men glada och muntra flickor vi &r,
S lange vi i lifvet &r.
Tror ni vi kan sitta still,
Nir det ater blir kadrill?

Helsinge.

N N !
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1. ,,Hvart skall jag kora histar och vagn, Skinaste ﬂlcka, fina boﬁ?

— ._,_N__ ﬁ‘_-T—— —H— —— N— _—' — —
== E=see = SE=so==
Hvart skall jag kora hdstar och vagn, Skonaste flicka  fin?

[E&ﬁ;#:F—T R EE e

4 T ’ ===
, Uppd min gard ddr dr ett stall, Dit kan du  kora héstar och vagn,

0-
!:#n-'v: T N ﬁ_k—ﬁ-—‘_} :ﬁ‘—.ﬁ—‘t‘—;‘:‘jq_—c;__h——_k___‘i j[_} q;l
o/ hd ¥

Fl-al-lal-lal-lal-leJ, fral-lal- lal - lal - lej, Skonaste gosse  fin.“

2. ,,Hur skall jag slipp i kammaren in,
Skonaste flicka, fina Sofi?
Hur skall jag slipp i kammaren in.
Skinaste flicka fin?¢
,,Ofvanfor min dérr dér &r en ring,
Knappra pi den, si slipper du in.
Frallallallallej, frallallallallej,
Skinaste gosse fin.*
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3. ,,Hvart skall jag héinga handskar och hatt,
Skinaste flicka, fina Sofi?
Hvart skall jag hinga handskar och hatt,
Skonaste flicka fin?¢ —
,Uppd min vigg dir #r en knagg,
Dit kan du hinga hanskar och hatt.
Frallallallallej, frallallallallej,
Skonaste gosse fin.*

4, ,,Hvart skall jag hinga rocken si ling,
Skoénaste flicka, fina Sofi?
Hvart skall jag hinga rocken si lang,
Skonaste flicka fin ¢ —
,,Ofvanfor min dorr, ddr &r en sting,
Dit kan du hinga rocken si lang.
Frallallallallej, frallallallallej,
Skonaste gosse fin.*

5, ,Nu dr jag glad och nu #r jag ndjd,
Skonaste flicka, fina Sofi.
Nu #r jag glad och nu dr jag ndjd,
Skonaste flicka fin.
Jag dlskar dig och du #lskar mig,
Aldrig i virlden glommer jag dig.
Frallallallallej, frallallallallej,
Skonaste flicka fin.*

233, *)

1. Hi va en gaang ja sku reisa heim,
Stod rdgne af himmelen riitt som en rejm,**)
Bruna mérra, for kirra,
Hon joka & tjoka,
A jola va s& hal & vat
Som en sleim.

2. Men ritt som bist jag koxte it mdn,
Ja damp uta kirron, ett faseligt dén;

*) Aftrykt frén ,Bilder ur folklifvet“, I, af O. Héijer, ,pd den gamla ny-
landska sprakdialekten.*
**) Reim eller riimare kallas grundprickarna i sjon.

48
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Men om i dess like

Ha dott uti dike,

Ja aldrig had nénsin fitt drfva Guds rike,
H4 va ingen vén.

3. Ja vomla & tomla mej rondt omkring,
Ja vomla & tomla mej likt ett svin;
Men da ja sku reisa opp nison min,
Gick sola mi jola
Mej rondter omkring. —

4. Matstckjin 1 bickjin stod ritt i pass:
Som Neckjin i bickjin, ha halli kalas.

a

Bland trasor & vantar,

Pannkakor & paltor
Stryk ut m# en hast,

234.
Pojo, Stromfors.
a) Pojo.
= St et b et —& i

1. Intet var jag liten och intet var jagstor, Jag kopte mig ett

e o7, e N e e
e Ul ~#:3
balte, det glimmade som en sol, Men likvil kvider jag s& att det

pEEas

ldmmar uti skogen.

2. Det var alt om en lirdagskvill jag skulle ut och fria,
S4 motte jag en gammal kiring imellan bastun och rian.
Men likvil kviider jag si att det ldmmar uti skogen.

3. Det var alt en sondagsmorgon jag skulle till kyrkan rida,
Och alla de som mitt gullbilte sig, si ville de till mig fria.
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4. Nir folket ut till kyrkan kom och skulle p& kni falla,
- Nar de mitt bilte fingo se, sd glomde de Gud befalla.

5. Pristen som framfor altaret stod alt med en frgjdefull tunga,
Nidr han fick mitt bilte se, glomde han lisa och sjunga.

6. Prasten bjod mig stutar tolf, och alla voro de hvita,
Det ville han ge for gullbiltet mitt, men jag tykte det var for lite.

7. XKonungen bjod mig dottern sin och halfvan af sitt rike,
Det ville han ge for gullbéiltet mitt, men jag tykte det var for lite.

8. Om morgon nir jag vaknade, s& hade jag andra tankar,

Salde jag bort gullbiltet mitt for ett par gamla vantar.
Men likvil kvider jag sd att det lammar uti skogen.

b) Fragment fran Stri)‘mfws.
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1. Och prosten infor al - ta-ret stod Och sjong med rarer tunga, Men

=== E_glf;;ﬁ-ﬁiﬁ ;::’i*—ﬂ’—u"» e ]

nir som han gullbiltet fick se, S& sluta han badd lisa och sjunga.

Siid=se st

Hej, ro i land! Hej, ro i land! Vlsst roar det mej och mina.

2. Det #r ej nagot gulleband,
Fastdn det nu s& blinker,
Det #r af bara giddeskinn
Och vridet af videldnker.
Hej, ro i land! Hej, ro i land!
Visst roar det mej och mina.
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235.
Helsinge.
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1. Jag gick mig ut en aftonstund, Till att roa mig si godtjag kun-

T

& ShE et ey

4

de, Spatserande pa vigen fram, Dir motte mig en stolt madam.

S4 hilsade hon: ,,god afton lilla,
Hur gingar du si sent allena?
Hur gingar du si sent allen,
Kom och folj mig till mitt hem !

Jag gjorde sillskap till hennes hus,
Dir téinde hon opp de tvad vaxljusen.
S4 himtade hon forgyllend stol

Och bad mig sitta vid sitt bord.

Sa fragte hon, om jag var torstig,
S4 fick jag dricka om jag lyster;
S4 hiimtade hon fram flaskan sin
Och bad mig slicka torsten min.

Nir jag druckit, si blef jag fuller,
Och gumman tykte, att det var roligt.
Hon spatserade med golfvet fram

Och kom och satt sig i min famn.

,»Ni dr ju gifter, det har jag funnit,
Ni har ju man uppd denna stunden.
Om eder man det veta far,

Att vi hvarann nu #lskat sd!“ —

,,Tjufvegubben han #r ej hemma,
Ej hiller har han si elakt sinne,
Ej hiller passar han upp3,

Hvad lilla vinnen gora ma.,*
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236.

0. N.
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1. Jagsdg 1 Gster, jag sdg i vister,Jag sdg 1 soder och jag
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sdg i morr, Men aldrig jag sett s& vacker flicka, Som
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Lienne som jag sig 1 fjol.

2. Hur skall jag till henne komma,
Sig, skall jag rida eller ga? —
Nej, jag vill vinta till niista sommar,
D& far jag segla uppd bdljan bla.

8. Och inte hafver jag supit brinnvin,
Ej hiller har jag spelat kort. —
Hos en vacker flicka har jag sofvit,
Det 4r den enda synd jag gjort.

4. En flicka har jag si vil som andra;
Till henne gar jag hvarenda kvill,
Och lyster mig ndgon dirfér Klandra,
S& siger jag: ,hon #r min vin!¢

5. Jag kan spinna, jag kan vifva,
Jag kan sy skjorta at min fistemd;
Det kan jag gira med egna hiinder,
Och sitta ddrpd hennes lilla namn.

6. Ni kan tinka, att jag gir hir och friar,
Fast denna vigen géir hir forbi.
Nej, tanken ligger lingt &t andra byar,
Diar jag far triffa min lilla vin.
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b) En annan melodi frin 0. N.

E=E e

1. Jag sag 1
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soder

Oster, jag sdg 1 vister,Jag sag i
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och i norr, Fa-di-ra-di-rej, hej hurra s hej hurra si,
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Fa-di-ra-di-rej. hej hurra sa!
237.
Helsinge.
e e
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Jag tinkte stolt vid femton &r:,For mig hvart manligt hjirta slar, Jag
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har si tid att valJa “J ag fick s mangen kirleksblick, S& mangen kurti-
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ror utaf mitt vilbehag, Beror utaf mitt vélbehag.



383

Vid sjutton ar si glad jag var,
Stundom i mitt hjirta bar

Ett litet hemligt tycke.

An for en ung och rask dansir,
An for en hurtig kavaljer,

Om ndgon gammal ungkarl kom,
Som hade gard och rinta.

P4 grefvar trodde jag ej mer,
Men hoppades pd en sekter.

Som smickrade s& mycket. 5. Vid tretti dr jag ensam stod:

Men hvarje tycke blef sa kort Sjunket var alt ofvermod,

Och af ett annat blaste bort, Jag borjar nu att tinka:

Och af ett annat bliste bort. ,,Jag skulle girna blifva fru

At nagon gammal gubbe nu

Vid tjugu ar jag mirkte nu, I hopp att snart bli enka.‘

Att en och annan ren var fru Men hvart jag lade krokar da,

Af mina barndomsvinner. Sa fick jag ingen fisk ddrpa.

Jag undrade och tinkte da:

»Nog skall jag gifta mig ocksa, 6. Jag fyrti somrar riknat har:

Hir #r s& godt om vinner. Mitt 6de nu som afgjordt var,

Men blott en grefve, ung och skon, Ty man var mig ej dmnadt.

Ger jag min hand som trohetslon. Jag siiger nu att giftermal

Och karlar jag platt intet tal,

Jag fyller tjugusju nu snart: Och med forakt jag himnas.

Kurtis och smicker blir sd rart; Men fir jag nigot anbud n,

Jag borjar nu och vénta, S& tar jag mina ord igen,

At alla sidor se mig om, S4 tar jag mina ord igen.

238.%)
Pojo.
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1. Jungfrun hon gingar sig pd ho - gan birg, for att skdda det brusande
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* Jfr No 18.

elfva ma-tro-ser-na var,
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2. ,,Ack hiren I min moder, kan jag fi en af dem?
Jag menar den med de svartbruna lockarna.
Uti tri trallera, uti oppsingsa,
Gif mig den till min utvalda vin.“

3. ,,Ack nej, min hjirtans dotter, tag ingen sjomatros,
Utan 14t sjoménnen bortsegla, och du skull bli mig hos!*

4. ,,0Och horen I min moder, fir jag min arfvedel?
Det bestdr i tolf tusen dukater, jag begirer ej mera -af er.“

5. ,,Ack nej, min hjirtans dotter, slitt ingen arfvedel,
Det hafver din fader bortslosat genom kort och i tdrningsspel.*

6. ,,Hafver min fader det bortslosat genom kort och i t#rningsspel,
D& plockar jag hop mina trasor,
Uti tri trallera, uti oppsingsa,
Och foljer med k#restan min.¢

239.

Pojo.
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1. Kiringen  reste till Dannemark, Eja! Kopte sig fale for
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halfvan mark, For til-le -ri-no-sa och neja,

2. XKiringen satte sin file pa stall,
Eja!
Bar for den bade vippor och halm,
For tillerinosa och neja.

3. Vippan fastna i nosen fast,
Kiringen bakefter med krékleskaft.
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4. XKiringen fick tag i bad #mbar och sting,
Med den hon hastigt till kildan spriang.

ot

Kiringen vitjade knifvarna tvi,
Den ena att fliicka, den andra att sla.

6. Kiringen klidde sig i falaskrud,
Dansa pad gatan som en brud.

7. XKiringen reste till kyrkoback,
Eja!
Korpar och krékor till mycken hack.
Fir tillerinosa och neja.

240.

Pojo.

fal
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1. Mellan jul och nyérsdag, DA den kalla vintern var, Gick
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bon till kolaskog. Fick han se hvar réfven stod: ,,Hér du Mickil

g i e

go -- da, Vill du ge mej mys-se - fo-der, Vill du ge mej huden din,

=t ]

Foder 4t mej 1 lufvan min?¢

2. Rifven stod och tinkte sig fram, 3. Rifven lacka opp till skogs:
Ja, fram kom réfvens syster: ,Inte fir du myssefoder,
,»Hor du nu Mickil, Inte far du huden min,

Ar du nu tokig, Foder it dej i lufvan din.®
Ar du nu galen?

Skall du ge huden din 4, En dag sig hinde,

Foder &t bon i lufvan sin?“ Rifven kom pa bondens gil.

49
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Bon tog i bossan,
Skt Mickil i mossan:
,,Se nu Mickil goda,

Se nu har jag myssefoder,
Se nu har jag huden din
Foder 4t mej i lufvan min.*

241.

Hela veckans masurka.

Helsinge, Morskom.

B e

1. Mandcmen r en sparselig dag, Trallal - la-la, tral-lal-la - la,
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Tisdagen & vi alt i samma lag, Trallal-la--lal-la --la!
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Trallal - 1a - lal - la - la, lalla la--]a lalla hll't lallalla,
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Tra-lal-la-lal-la-la, lal-la--la---la-lal-la lalla lalla!

2. Onsdagen gor vi alls ingenting. Trallallalallala.

Trallallala, trallallala,
Torsdan betalar krogareskuld,
Trallallalallala.

(Refriing).

Fredagen tror jag flickan &r min,

Trallallala, trallallala,
Lirdagen faller sabbaten in,

*) heliger

(Refring).

Sondagen #r en *)hedelig dag,
Trallallala, trallallala,

D4 ska vi dricka brider i lag,
Trallallalallala.

(Refring).
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242,
Borgd.
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didr och drwcko didr &1, Virdinnan gick lings med golfvet och grit. Hur-

ra, hurra, hur - - -ra!

2. ,,0ch hir ni viirdinna, hvad grater ni for?
Hurra!
Grater ni for olet, som pd bordet stir?
Ni tror vil att ni inga pengar far!®
Hurra, hurra, hurra!

8. ,Inte sorjer jag for Glet, pd bordet stir:
Jag hade en vin for femton &r,
Jag tror det #r demsamma som framfor mig stir.‘

4. ,Hvarifrdn kommo de barnen smi?
Nir jag for bort, s& var det blott ett,
Men nu #r de fyra; hur har det gatt till?“

5. ,,Men hur ska vi skifta de barnen smi?
 Hurra!

Den ilsta sonen den tager jag med mig,

Jag reser till Preussen, tager afsked af dig.
Hurra, hurra, hurra!



388

243,
Pojo, O. N.
s e e Gt
16 ﬂ{ﬁ-—iﬁr—;ﬂ—ﬂ-i—ﬂ——rl—‘!—zﬁ j—,:tj—‘:ii_;‘._i[_-r!t _ﬁj

1. Och som de djur ochsom de figlar sma Sig para par om par, Sd skall

o= Nt ,

[ “LI. N1 1 N 1 N | 1
I_h H - d 1 | H . [} ‘;’1 | N ;u‘ _ _!__
EGEESESS 7\——4 e 3—1—3\—4-1442; =5

Maja och jag vi hvarannan ha, Nér som sommaren kommit har.

2. Jag gick mig ut i en rosenlund,
Och Maja var vinnen min;
Och ack, hvad hon had for en siter mun,
Som den raraste apelsin (#ppelsin).

3. Och hvar géng jag tidnker pid Maja min,
S4 skenar min hjirteknopp,
Och bikitran han flyger i hogan sky,
Och jag har ett s& fagert hepp.

244.

Bromarf.

Petri bror slakta en ko.
Kon va int fet,
Slaktar han en get.
Geten hadd pattar,
Slaktar han en tacka.
Tackan hadd jur,
Slaktar han en tjur.
Tjuren hadd pungar,
Slaktar han gasungar.
Gdsungana va grona,
Slaktar han en hona.
Honan va gra,
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Slaktar han tva;

Mer hadd int Petri bror att slakta i detta ar.
Alla tjinliga, kirliga, vinliga, villiga,

Modiga, frodiga, tuktiga, hitsliga,

Kitsliga och till ilskog benigna,

Damos och Flamos, Juntos och Stentos

Och flickors skil, som lofva godt och hilla godt.
De skola vara gladelig, dem behaglige,

Som af himmelen onskas kan.

Fars skal, mors skil samt flickornas skil i Rumpekulla,
Och gossarnas skdl i Hammarkulla!

Den som icke rimmar sd, skall dricka skal,
Anna tvi, godt nytt ar!

245.

Borgé.
Reka tobak #r ett bruk,
Som fran Indien vi lirde.
Méngen blir af lukten sjuk,
Méngen sitter dirpd virde.
Men att reka och att supa
Jag det aldrig vill ferseka.
Hillre jag min kassa sparar
Och min hilsa hafver kvar.

246.

Fiku-Gretas krakvisa.®)
Borgd, Pidrna.
Borgad.
)
%Z;*g~j—ﬁl = i—H’—E——d—ﬁJH——a—4~~«b = ‘j‘t ~5—EE— q

1. Sjunges om en stackars kraka, Som var lik en ljuflighet, D& hon o - for-

Linrﬂ B T Nt
l:@ﬂ——i—i——h—ﬂ——ﬂ——-k%—‘-}—‘— e
g -

mod -ligt rdka Ibland figlars myckenhet.

*) »Fikw Greta“ var en gammal tjinarinna pd Pirlax gird i Borgd socken;
hon dog omkring ar 1820.
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2. Korpen allvarsam framtridde, 6. Hok och ufva bruden ledde,
Sade: ,,syster, kom till gist, Orren spela som en karl,

Dig till brud vi skola kliada Alla figlar sig utbredde,
Till den stora Ornafest.* Foljde henne par om par.

3. Hennes fjadrar de utrykte, 7. Ornen koxar pi sin maka,
Skjaron stack det hvita in; Skadar henne en god stund.
Alla faglar sitt intrykte D4 fick han se den nibben raka,
I det sega krakeskinn. Och han skimdes som en hund.

4. Krakan sig sig fram och baka, 8. Strax den hela figlatroppen
Skada sin klibonad rar, Kladde benne af alt pril,
Tykte, att bland faglar alla Och den arma kriakekroppen
Ingen emot henne var. Blef std naken, som en nal.

5. Dufvan och te vipun nitta 9. S4& gar med den som sig upphdjer:
For brudpigor ge sig an; Féar gement sitt nederfall.
Ugglan valdes till brudsitta, Sidll den med sin lott sig ndjer,
Ornahanen han blef man. Aldrig halles han for narr.

247.

Borgd, Pojo.

e b e N

i,

|

BEF v

1. Som en eld och som ett vider, Som en tanke, som en drém,Som en
) . , ~— - , T £

S — ] == e S — u,,_& q__g_j:F_F :‘_,9 __D_,_ ]

o t——d—9,— 31— 2 I~ -

L \./\/ b L ¥ LA
bro af tun--na bré - der Brytes af den minsta strom; Som en
S —a— S Wy~ o <oy s | It — — Y

!—%‘H’g F P— —i“ P—’r rr - D 1:; 4_*4____1:_}_@___17_.1'_‘___‘_* s

brand bland spén och stxckor, Som en gnista ibland krut S& ar kir-le - ken

..

- — A = |
k#‘_ﬂi‘ ““ﬁi—ﬁ—j e
r\ 7 1 ) 1§ ]

hos flic - kor: Tdndes snart, men slocknar ut.
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2. Som en ek pd klippan rotad, Som en krog, dir ej fins dricka,
Som en jude i sin tro, Som en fistmd utan ring,
Som en vall af biljan hotad, S3 #ar gossen utan flicka:
Som en tirna pi en bro, Uselt och ett omkligt ting.
Som en lonn som riset sparar,
Och som Noack i sin ark, 4. Som en herre utan pengar,
S& dr kirleken hos karlar: Som en tridgard utan frukt,
T#ndes sent, men brinner starkt. Som fiolen utan stringar,
Som en blomma utan lukt,
3. Som ett skepp forutan segel, Som en vig, som hvar man kénner,
Som en brandvakt utan sax, Dir som intet firdas fas,
Som en penning utan regel, S #r flickor utan ménner:
Som en bistack utan vax, Svaga kiril, ja gunis!
248.
Pojo.

f—--ﬂ,_}"—rﬁ{% IR N Y

1. Tordyfveln pa ugnen lig, Tramtredelin trumba,Han lig och somde sin

E&g’” EE e Sy

unga brud, Min rosa och min blomma.

2. Modhumlan, som hans talman var,
Tramtredelin tramba :
,» Vi skulle ju segla ofver Alands haf !«
Min rosa och min blomma.

3. Och nér de kommo pi Alands haf,
S& blaste det vider och det gick bra.

4. Och nir de kommo till konungens gél,
Dé sag flugan ut och kamma sitt hir.

5. ,,Vi skulle ju passa till #kta par,
Den ena den andra den ena vill ha ¢
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6. ,,Hur skulle dess varda lik,
Du #r fattig och jag #r rik!

7. Nir jag sitter pd konungens bord,
S4 ligger du i lorten och gror.

8. Och niir jag sitter pd konungens disk,
Sa ligger du och dricker — — —.%

9. Tordyfveln blef vred uppd dessa ord,
Han snurra till flugan, hon foll till jord.

10. TFlugan steg opp och snoppa och grit:
,,Nér skall vart brollop ske?*

11. ,I sommar och i sommartid,
Flugor och mygg forsamla sig dit.*

12. De spelte uti bréllopshus,
Tramtredelin trumba,
Dir spelte en loppa, dir dansa en lus,
Min rosa och min blomma.

249.

0. N.
n_# _ . NN
[ — A‘T‘_"ﬁ_"\: ’h_ NT—N ‘h—_"\ =+~
[@—P——-& ; :\ —— ‘4_;&1 a9 Ei__‘_d 7 i—r—q

1. Tvénne skailmar de hollo radd, Aj aj aj aj, hollo r&d, Hur

I G -
NN N N . |

_E__.,Lﬂiw_jn_;‘g__zk.q

4»

t@;‘-'*:b e

mjol-na - re-dott-ren skulle fi, Fi--1i --do, fi--li--da, fi--1li-

02 T m NTTRT N o N—
o i N re 13 P —— | = NN N —g |
N NN T % N—T—N N L o | w— =
S S - i 3 T —a——
— ¢ 9 [ 14 L g

da -- ja - ja. 2. Den ena  skilmen han var sa gick, For
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Egt*q e AN A =

tyst, tala  aldrig om det, Han narra den andra uti en sick, For

0 # :
 r— =
E@:ﬁ;v::;:;\:j;;m[_—;:_i;ﬂ
D = = -
-

tyst, taln aldrig om det!

3. ,,0ch kiira mjolnare, var mig huld,
Och mala min sick forutan tull!*

4. ,Hvad har du d& uti sicken din,
D4 du fornekar mig tullen min?

5. ,Litet malt och rutten rag,
Som rattor och miss — — —*

6. ,,For den di in i min dotters hus,
Dir #r den fredad for ratta och mus.

~3

Och skilmen tog séicken pd nacken sin
Och bar den s3 till mjolnarens in.

8. Men nir som morkret nu kom upp4,
S& borja sicken bad krypa och ga.

9. ,,0ch kira mjolnare, tind upp ljus,
Ty hiir dr rofvare i vart hus!®

10. ,,0ch k#ra mjdlnare, slick ut ljus,
Det var blott katten, som tog en mus!“

11. Men kéringen, som pa ugnen lig,
Sad: ,hur kan var katt uti stoflar gi?:

12. ,,Du gamla kiring, du skall fi skam,
I morgon skall du ligga i mjolnarens dam.

13. Och kiringen vinde sin néisa mot norr
Och sank i botten, s& vattnet sa porr.

14. Och kiringen sjonk och pilsen flot,
Och mjolnaren stod pi stranden och tjot
50
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250.
Lapptrisk.

@)
fa ) N N
P/ e =
jR—— i"T o W— W J— {—
= 3 1 i d._~‘__1 [ ] [ J e -
1. Uppad det trddet dir v#ix-te en gren, Aj aj aj, s

4
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= 1-ﬂﬁﬁ$m}4ﬁ SEEEs
7 3 7 = :
vacker gren! Alla  mina dagar Jag lefva mé,  Aldrig sd
T\

17

—ﬂvw-—1 — -H'——i—!:—ﬂ
—0—3 g a9

vac - ker gren jag sig.

2. Uppd den grenen dér vixte en kvist
Aj aj aj, sd vacker en kvist!
Alla mina dagar jag lefva ma,
Aldrig sd vacker kvist jag sag.

Uppd den kvisten dir viixte ett bo,
Aj aj aj o. s. V.

o

4. TUti det boet dir vixte ett fgg,
Aj aj aj o. 8. V.

5. Uti det dgget dir vixte en unge,
Aj aj aj o. s. V.

6. TUppd den ungen dir vixte ett fjider,
Aj aj aj o. s. V.

Ll

Uppéd det fjidret ddr vixte en dyna,
Aj aj aj o. s. V.

8. Uppd den dynan dir viixte ett bolster,
Aj aj ajo. s v
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9. Uppa det bolstret didr vixte en flicka,
Aj aj aj, s& vacker flicka!
Alla mina dagar jag lefva ma4,
Aldrig s& vacker flicka jag sag.

(Visan ej alldeles fullstdndig.)

b) Fragment fran Lapptrisk.

H—FH— o — ~+*'q—3
=S

1. TUppd den lindan dir vix-te etttrid, Aj aj aj, s& vackert trid!

2. TUpphd det tridet dir vix -te en kvist, Aj aj aj, sd vacker kvist!

EEEESE==is sy ;:;;gltjj_,ﬁiig&il

1. Tridet pd lindan, Lindan pd birget Och barget ligger 1dngt upp mot nord.

2. Kyvisten pa tmdet Tridet pa lindan, Och lindan pi bouoet Och

S —
t@__;t—«“ gﬂxi—u——i:ﬁ_ 4:1-,_%

birget ligger langt upp mot nord.

Fér hvarje ny vers upprepas takterna Eﬁ:}t}—-ﬁj{;;‘;;j en ging mer.

S ire




Tryckfel.

@) I noterna.

5, b, tionde takten stir

15, b, 2, nionde takten stir - — » i —

F—— —— T
287 a, femte ) 2] [~ ) ——

i i — R I —
23, b, andra ’ ) }Fi—jtg . g___‘{;:‘

39, b, tolfte e
) ’ 3 [— ”—ﬁ %__

o

42, a, har forteckningen e —— " —

78, b, sextonde takten stdr ———N—— . — S

87, tredje "” ” [ 7y " S 7 iy —

98 saknar férteckningen @ ——————

99 har forteckningen _-_:E:ié ” %E?:;-:%
99, sista takten stir %_Eg " ;_:j —_;_jé
106, nistsista takten stir g—__:j_f;; ” ;:E
110, sista " , i:_:—é ” ;___‘_:_;
122, andra ' ; E;E;N:; ’ i’é}é_:_r_E



N:o 139, tredje  takten star 7 D VT L

N:o 142, andra " e — :3552

N:o 195, a, sista ,, " — e

N:o
N:o
N:o

N:o
N:o
N:o
N:o
N:o

b) I texten.

4, under titeln tilligges Kyrkslitt.

6, v. 12 star: Kira, lis: ,,Kira

9, v. 17 ,, Ty konungens var nu did, lis: Ty konungens dotter
var nu dad,

11 under titeln stir: Pdrnd lis: Pojo

19 under titeln bor ) utgd framfor Snappertuna.

32 under titeln tilligges Pyttis.

69 framfor orden under noterna stir: 7 lis: 1.

171, b, v. 5, star: lagt, lds: langt.

Dessutom férekomma nigra interpunktionsfel samt ortografiska oegent-
ligheter, ndmligen: virs for vers, pinningar for penningar, tills for tils, finns
for fins, speja for spija, fanns for fans och afsigt for afsikt, hvilka ldsaren
sjalf behagade ritta.
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10.

12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22
23.
24.
25.

26.
27,
28.
29.

31.

Innehallsférteckning.

I. Kampavisor och Romanser.

sid.
@) KNG VAIAEIMO oot s 1.
b) Ellibrand och froken Gyllenborg ............................................................................. 5.
TAtEI KATIN covvoeeeeeeeeeeee e e oo 1.
Kimpen Grimborg a, b.... . 8.
@) SKON ADIA oo s 13.
b) Skon Anna och herr Peder. ... 16.
Peder och liten Stina a, 1 .o 18.
Den DOrtsAlAa @, D, € oot 22,
De tvd systrarna a, b ..o e 1.
Hertig Frojdenborg och froken Adling a, b, ¢ oo ST 30.
Konungabarnen ... 35.
Rosen lilla a, b, €. AID. T oo 31.
Axels och Valborgs VISa .o 41.
HErr KATL oot 51.
Ovintad brollopsgist a, by 6. A, VI oo . b3.
Herr Péaders Sjoresa @, B oo 56.
Prinsessan och bétsmannen a, b. AWM. VI och VIIT . o B9,
Riddar OLof @, B oo ... 63,
Den fortrollade prinsessan ... e BT,
STEIL SVAILAIL crvovveeeieceeeeee oo ettt er e s e 70.
Herr Lager 0Ch JOm .o 72.
Herr Riddervall a, b ..o e, 75.
Dir sitter en figel a, b. A, VII och VITT .o, 8.
Styfmodern a, b 79.
Vallkulla a, b, A, VI oo 83.
Vedergillningen a, b, AB. V 0ch VIIL oo 87
a) Herr Radibrand och lilla Lena .o 89.
b) Skon Helena och riddaren Hildebrand ... o1.
Rosilias 80rg. Alb. VIT oo 93,
Visan om liten Malkum . 94
Konung MagUS ..o ceeeeeeisssseeeeecesesssss s 95.
Lindormen 8, b ... e 97,
NECKEI 8, B oo 100.

Hafsfrun ........ e e 104.



32.
33.

3H.
36.
37,
38.

39.
40.
41.
42.
43.
44.
45.
46.

47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54,
55.
56.
57.
58.

59.
60.
61.
62.

64.
65.
66.
61.
68.
69.
70.
1.
72.
8.
4.
5.
6.
7.

Magdalena a, b, €. AD. VI oo e 105.
RAMUNACT &, D oot et oo seess e
TUUSST TEITA oo e e
Herr Piader och hans syster
RIAMIPEOIL oo
Hertig Henrik och KONUNGeI..oooioiii s 117.
@) BHA TR oo e 118.
D) JUNGFITW TIGR.coovrriirs oot e 120.
Den strjande a, b, €, @ s 121.
Den dfvergifna ..o . 195,
Neckvisan a, b, ¢, d. 4. IV ... : - 121,
Dir gingo tvd Jungflur i rosendelund a, b, e. Al. IT .. .. 130.
Riddaren och torpardviingen AWM. V i . 188,
Tiggargubben a, b oo . 134,
Hvar hafver du din fader och din mor ... . 187.
Om aftonen jumfrunen sitt lilla foster fick a, b o 138.

(46 hufvadnumror, 38 varianter, 78 melodier.)

II. Karleksvisor.

Ack, ack, ack, hur jag &r Dunden ...,
Ack beklagansvirda 8de @, B .o
Ack himmel niir skall jag forvinta den dagen . .
Ack hiogaste himmel och fallande jord Alb. VI och VIII ..o, 145.
Ack hor min hjartans gosse 8, D i 146.
Ack hor ni unga flickor
Af hjirtat jag dig ALSKAT oo 149.
Aldrig vixer dpplet sd hogt opp 1 topp AW, Vi, 151.
Alt under himmelens fiste
Amanda satt med en Krans i BATet ..o 153.
Dagen Ser VAL mulen Wb oo 154,
Det var en lordagsafton,
Di jag till hvila skulle @8 oo 155.
Det var en lordagsafton jag vintade pd dig a, b o 156.
Det var en unger flicka .
Dir traffades tvd vANDer a, b, €, @ 159.
En skirgirdsflicka &nnu jag INITIIEES cvoveeeeeeeet et 161.
En sommardagsmorgon, da solen sig hijde . 163.
En visa jag nu sjunga VALl oo
En visa vill jag sjunga om en yngling pd var jord ...
En visa vill jag sjunga, som handlar om min lilla vin .
En visa vill jag sjunga, nér dngslan trycker mig ...
En #lskelig vin uti virlden jag har ..o
Ett bref af kédrlekslingtan stor ..
Ett &r det S0m QUAMEr MIZ .o s
Flicka du, som €] af KArlek DImnmit ..o
Flicka lilla med ditt morkbruna har
Flickornas kiirlek och liljorna SKOMm ...
Forflutna dro de SAlla AAZAT ccooorooooro e
Forgiifves uppd stigen jag dig att mota gar.
Forsta gingen jag din dgon sk&dade @, Do,
Forsta lordagsafton jag till lilla vénnen gick a, b oo



8.
9.
€0.
81.
82.
83.

85.
86.
87.
88.

90.

91.

92.

93.

94.

95.

96.

9.

98.

99.
100.
101.
102.
103.
104.
105.
106.
107.
108.
109.
110.
111,
112.
113.
114.
115.
116.
117.
118.
119.
120.
121.
122.
123.
124.
125.
126.
1217.
128.
129.
130.
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Glom icke mig, glom ej de Jjufva timmar .. 181.
God afton flicka, lilla VAD ..o e 181.
Har Gud i himlen 88 DeSIUEIt ..o oot 182.
Hjirtat klappar i mitt brost

Huru kan jag vara ngjder A, VIIL s
Hvar morgon jag ilar si gladt ner till strand
| min ungdom det roade mig att sjunga a, b
I tysthet md jag klaga den sorgen, som mig KVAL...o 190.
Jag borde intet sjunga, Jag som si fattig dr. AWb. VI ock VIII....... 191
Jag gick mig ut en afton att spatsera

Jag gick mig ut en afton, en afton uti lunden a, b . 192.
Jag gick mig ut en morgonstund alt uti lunden grona ... 194,
Jag gick mig ut i lunden att hora figlasing a, b 195.
Jag hade mig en vin i mina unga dagar ... —— 197.
Jag str 1 tusen tankar 8, Do 198.
Jag sd siillan lydit hafver

Jag sig ett ljus i Osterland a, b . oo 201.
Jag var ung och oférstdndig yngling omkring sjutton &r................ 202,
Jag vinder mig till eder ... . 203.
Jag dr af Angslan slagen 8, b e 204.
Jag onskar af hjdrtat, att du vore min. Al VIT ..o 205.
Kom blicka in pd en kyrkogdrd ... .
Lilla s0Cker uti MOTden ..ot e
Lilla viinnen i @rona Ianden ... oo 209.
Lycklig &r den yngling, som ej behdfver tjina .. . 209.

Med vita Ggon ser jag pa boljorna de bld ...

Med #ngslan sitter jag mig ner a, b ... . 211,
Men om jag utaf #ngslan dor ... . 212
Mikailmessodagen, som faller in i &r......... . . 218,
Mins du hur du talte, och mins du hur du lofte a, b. . 215,
Mitt klamda brist kan mer €j andas - 216.
Méngen granar ej af A1der ..., 217.
Natten, kvalen och en luta .....cccooe. . 218,
Nu hafver jag kommit en sd ldnger V... 218.
Nér jag var hemma hos min moder ... 219.
Nér solen tinder sina strélar ... 220.
Nér som jag i mina blomstrande &r ... 221.
Nar véren och lirkan den spelar ... . 929,
Niér vinner skall skiljas med sorg och med grit e 224,
0 tysta ensamhet a, b, €. AW, VIT .o 225,
Och jag som dig ilskat med trofasthet &R ... 2217,
Ostadig vin, hvad var din ed val till ... . 228,
Pi blomsterklidd kulle satt Hjalmar och Kvad . 229.
Rikedom och silfver i stillet for dygd ... 233.
Se god afton och god kvill. Alb. V...

Se hdr si har du hogra handen

Sex runda dr omkring en flicka jag begirde ... 236.
Skona lunden, grona &ngen ...

Sofi, vill du en vandring med mig gora

Solen hon virkar sd, att is i bargen SmAILA ..o 239.
Stanna, o stanna, du vind ...

Tro mig, fast vi nu skiljas vida

Vandringen i vérlden &r svir att tinka pa .. - 241,




131.
132.

Vilkommen, ack VAIKOMIEI ....cocorrvreeooeieooreeree e 249,
Omt dlskade Leonard Matilda &, oo 243.

(86 hufvudnumror, 19 varianter, 94 melodier.)

III. Sjdmanssanger.

Ack horen T gjOmAnner 80Mm PlOJEI cooorrrvvvovooiiiroreioo e
Ack kommen kamrater och rusten eder fort. (Krigsresa till Tripoli)
Adjo farvil, for sista QAN ...
Adjo farvil, vi afSKed BAZA oo
Adjo och farvil min utvaldaste vin. Alb. V
Adj6, mé vil, min hulda &lskarinna ...
Aldrig jag forglomma kan a, b. Ab. V.
Att sorja for en flicka ett &r ...
Bort frin den strand hvars minnen sti mig &ter ..
Det gick en jungfru uti en hage ..o
Det kom ett skepp ifrin Engeland ..o,
Det var en sondagsmorgon (Afsked &l bruden) ..
Det var en unger sjoman, han var blott femton &r
Det var en unger sjoman, frn Dover han kom ...
Du var den forsta som handen mig gifvit ...
En oro hvilfver i mitt brost oo
En sjoman i ovider Han lider ofta néd. Alb. VI och VIII .
En sjoman nppé boljan bla ...
En sjoman dr si litet estimerad ...

En ung sjoman forlustar sig uti en groner dng,ja ja.
En vacker vin jag mig utvalt ...

En visa vill jag sjunga for sillskapet hir
En visa vill jag sjunga opp pé bidsta sitt jag kan
Ett skepp gick ut frin Gibraltar stad ...
Farvil, min egen flicka, lef vil, min hjdirtans lust -
Farvil, behdll nu till ett &lskadt minne ...l

Farvil, nu slutas véra glada dagar ...

God afton min kiresta a, b ...
Gossen stod Pd SEARAEN - oo

Ha du sitt en vilder sjoman, som p& boljan tumlar omkring ...
HOgt upp 1 MOTAEI oottt

I dag stdr virt skepp under segel pd floden. (Sjsmannens afskedssing) 288.
I dalen ddr vixte upp en lLilja oo 290.
[ dalen vid hafvet dir blomstrar en mé .......... - 291,
I Engelska kanalen st trettio skepp i en rad .. 292,
I Lovisa ddr bodde en gosse sé bl. (En ny och vacker styrmansvisa) 293.
I Rudela socken och Vankela by a, b i 294.
I sorgen jag vandrar, i sorgen jag gir. (Sorgens sing) a, b, ¢ o 297,
I Strassburg dér bodde en adelsman s§ rik a, b, ¢ . 299.
Ingen kan veta och ingen kan tro ...

Jag minnes den dag jag var lyckelig och glad. A%. V ..., 304.

Jag skref ett bref hem till min VAN oo
Jag sivil som andra pd hafvet seglat har
Jag tog mig for att resa ...

Jag var en unger sjoman, jag var blott tjugu &r. (Trolishet) .............. 308.




178.
179.
180.
181.
182.
183.
184.
185.

186.

187.
188.
189.

190.
191.
192.

193.
194.
195.

196.

197.
198.

199.

201.
202.
203,

205.
206.

207.
208.
209.
210.

211.
212.

213.

- 214,
215.
216.
217.
218.
219.
220.
221.
222,
251.
223.
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Jag dr fodd vid det gamla Engelands kust ... 310.
Kan du min vAD fOINIMIa e et
Kanske du trykt en annan till din sida ..
Kom hurtig SjOmMANSZOSSAT oo eeeeeeeiess s
Med vita 6gon ser jag pd boljorna de bld a, b .o 314.
Men ack hur rysligt dr, nér stormen ryter ... .
Men horen I herrar och bonder pé land ... e 317,
Min fosterbygd, du &r mig kir. (En sjomans farvil) ..

Min lilla vén, du #r s& ldngt frin mig a, b ...
Munter bor en sjoman vara ...
Nir jag endast P& dig tANKEr ...
Nir stormen ofver hafvet flyger
0 du stolte ungsjoman, vill du limna ditt land
Och jungfru Karolina frén Kronstadt hon var

Och jungfrunen och ungersven de triffades pd bron 326.
Och sjungen nu bréder, varen glada som jag 327.
P4 Gustafsfjirden vid redden vid Sornis ............. 328,

Se pid de sjomansgossar, hur raska som de gd a, b. Alb. V och VIIT 329.
Sju ar de var forflutna, sen vi skddade vart land. Al. V ock VIIT ... 331.

Sjofarten han &r ett forndjeligh ting ..o 332.
Snart dr forbi de bdsta ungAomMSAr 333.

Ut om sommaren skall vi fara ... 334.
Vi ligga uppé redden klara ... 336.
Vi, som pd hafvet vida, I storm, oviider vandrom kring a, b . 337.
Vi var blott gossar trettitva - 339.
Vid sjostranden déir hissas upp ett ankar 340.

Vid Stdernds brygga diér lig en bark sé rar. (Rinns och Sandstens visa) 341.
Vilkomna, hafvets raska sjoménner ...

Var lingtan star till nordens kalla strand
(74 hufvudnumror, 11 varianter, 79 melodier.)

IV. Skamtsamma visor.

A B C D, Kunde jag 8€ 8. D oo 345,
Adjo, ni SpInnerskor Med er ..o o . 346.
Anna #r min #ddla skatt och gifva
Andras ménner drogo Ut i At s
Bonden korde till timmerskog a, b, ¢, d
Den forsta jag fick se, fallera a, Do
Den som int vill vara ngjd med vara svenska flickor
Det bodde femton finnar Uppd en & ..o 354.
Det bodde tvd finnar uppd var gird .. 355,
Det kommer en batsman lunkandist

355.
Det var en ging en SVensker mo ...l 356.
Det var en géng en unger bondman ... . 358.
Dir gick en gosse pid JURGErMANS OTE ....oovooorrrrroerocriicerireerreecceres s 359.
Dir kom en flicka in till stan ..o eeeenen e 360.
Dir kommer den forsta friarn et 361.
Dir stodo tvd jungfrur, planterade kil ... 362.
Nir bonden han ténker att lega soldat (Soldatvisa) Ab. VI .oo....... 362.

Dir stod en bonde inunder ett skjul ................. 363.




224. En jigare gick ut till att jaga a, b, ¢

225. En sjomans hogsta noje &r ..o

226. Go afton vdrda brudepar (Snakarvisa) ...

227. Flicka lilla, SIEpp mig In .o

228. Forr i svenska tiden, d& ryssen ej var hir :

229. Gossarna vackra, vackra a, b

230. Gumman hon satt sig i vagnen till att &ka

231. Hvad bry vi 088 0m KHFINZAINA - oo

232. Hvart skall jag kora hiistar och vagn

233. Hi va en gaang ja sku reisa heim ..o

234, Intet var jag liten och intet var jag stor a, b. Al. VII och VIII....... 378.

235. Jag gick mig ut en aftonstund ...

236. Jag sig i oster, jag sig i vidster a, b

237. Jag tinkte stolt vid femtom & ...

238. Jungfrun hon gingar sig pd hogan birg ... . . 888,

239. Kiringen reste till Dannemark ... 884,

240. Mellan jul och BFAISAAE oo 385.

241. Maéndagen #r en sparselig dag (Hela veckans masurka) ... 386.

242. Och sjomannen gick uppd vArdshuset Im ..., 3817.

243. Och som de djur och som de figlar smd . 388.

244. Petri bror slakta en ko ... ... 388.

245. Reka tobak Ar et DITUK .o 389.

246. Sjunges om en stackars krika (Fiku-Gretas Krikvisa) - 389,

347, Som en eld 0ch S0M €6t VAAET -.oooeeeoroocrreueeiereceeieererrerereceecssssenens o crvissseenersesseseensnnens 390.

248. Tordyfveln P& Ugmen 18 ... 391,

249. Tvinne skilmar de hollo rad e 392,

250. Uppd det tridet déir VAXte en QIem @, b ..o 394.
(45 hufvudnumror, 10 varianter, 49 melodier.)

RAUIBISOP oot oo oo 397.
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